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jaiMsisisiaicü! 

D Í V S Z ! 
Röviddel a második j 

világháború kitöré-1 
se után Londonban j 

30 ország ifjúságának i 
képviselői létrehozták a j 
Nemzetközi Ifjúsági Ta- j 
nácsot, amely 1942. no-1 
vemberében összehívta | 
az angol fővárosba az If-
júság Nemzetközi Konfe- [ 
renciáját A Konferenci-
án az Angliában élő fia-
talok képviselőin kívül j 
szovjet küldöttség is részt f 
vett. A Konferencia meg-
rázó felhívásában az an- i 
tifasiszta mozgalom se- [ 
g.tését jelölte meg fő I 
tennivalóként a nemzet- j 
közi ifjúsági mozgalom | 
elé. Az antifasiszta koa-j 
líció győzelmével — j 
amelyből a fiatalok is j 
maximálisan kivették ' 
részüket — ú j feladat! 
várt a Tanácsra: kidol-
gozni a nemzetközi if jú- i 
sági mozgalom fő tenni- j 
valóit, az újjáépítés, a i 
béke idejére. 

A tennivalók megbe- [ 
szélésére tartották meg l 
1945. október 29, novem- [ 
ber 10 között Londonban ! 
az Albert Hall nagy • 
hangversenytermében az \ 
ifjúság háború utáni el- j 
ső világkonferenciáját, ' 
amelyen 1437 küldött és l 
148 megfigyelő 63 ország 
több mint 30 millió fia-
talját képviselte. 

A Konferencia végén | 
az öt kontinens ifjúságá-
nak képviselői sok-sok ] 
nyelven, de egy szívvel l 
és hittel ismételték Con- | 
nor, a trinidadi néger i 
diák szavait: „ . , , e s k ü -
szünk, hogy az egész vi- i 
lágon megteremtjük a j 
különböző fajú, színű, | 
nemzetiségű és felekeze- | 
tű fiatalok egységét, el-
tüntetjük a Földről a fa-
sizmus minden marad-
ványát, megteremtjük a 
világ népeinek őszinte és 
nemzetközi barátságát, 
fenntartjuk és tartós bé-
két, felszámoljuk a nyo-
mort, az ínséget és a 
kényszerű henyélést. El-
jöttünk, hogy hitet te-
gyünk az egész if júság! 
egysége mellett, hogy | 
megemlékezzünk a harc- | 
ban elesett társainkról j 
és megesküdjünk, hogy I 
az ifjúság dolgos keze, \ 
alkotó elméje és lelkese-
dése soha sem esik töb- [ 
bé áldozatul egy háború- [ 
nak." 

A történelmi eskü két i 
évtizede hangzott el. A íü 
DÍVSZ e két évtized 
alatt bebizonyította, [ 
hogy hűen kitartott ne-1 
mes célkitűzései mellett j 
és magasra tartva vitte 
és viszi előre a béke, 
egyenlőség, szabadság és 
barátság zászlaját, amely 
alatt ma már 110 ország 
több mint 100 millió fia-
talja menetel. 

Amikor most a DÍVSZ 
megalakulásának 20. év-
fordulójáról megemléke-
zünk. abban a meggyő-
ződésben tesszük ezt, 
hogy a nemzetközi i f jú-
sági mozgalom tömege-
ket átfogó szervezete a 
jövő években és évtize-
dekben is további jelen-
tős eredményeket és el 
annak a jelszónak a je-
gyében, amely az 1949-
es VIT-en született: 
„Egységbe ifjúság! Előre 
a tartós békéért, demok-
ráciáért, a népek nem-
zeti függetlenségéért és 
a jobb jövőért!" 

dr. Koncz János 

Külföldi kiildlttségek 
látogatása egyetemeinken 

és a főiskolán 
Ilku Pál művelődésügyi tatási intézmények tanárai, 

miniszter meghívására a kö- megtekintette a műszaki is-
zelmúltban Magyarországra meretek és gyakorlatok tan-
látogatott a Német Demok- szék műhelyeit, a főiskola 
ratikus Köztársaság felső és 300 személyes ú j kollégiumát 
szakoktatási államtitkára dr. és a nyelvi laboratóriumot. 
E. J. Giessmann és a Német A dán vendégek, akik a 
Szocialista Egységpárt Köz- két gyakorló általános iskolá-
ponti Bizottsága tudományos ban néhány órát végighall-
osztályának vezetője Arwid gattak, az esti órákban utaz-
Kempka, akik ittlétük alatt tak vissza a fővárosba, 
ellátogattak Szegedre is. A 

cÁ tartalamkál: 

Eszmecsere • 

Gólyabálak hatvanötben * 
Búcsúztak a tanítványok 

német vendégeket fogadta dr. 
Szabó Zoltán egyetemi tanár, 
a József Attila Tudomány-
egyetem rektora, dr. Tóth 
Károly, a Szegedi Orvostu-
dományi Egyetem rektora, 
valamint a két egyetem más I A Magyar Írók Szövetsége szegedi egyetemi és főiskolai 

Német íróházaspár sikeres estje 
a bölcsészettudományi Karon 

professzorai, 
Látogatást tettek 

oktatói. 
vendé-

geink a Germán Nyelvek és 
Irodalmak Tanszékén is, 
ahol dr. Halász Előd egye-
temi tanár, a Bölcsészettudo-
mányi Kar dékánja tájékoz-
tatta őket a tanszék életéről, 
oktató és tudományos tevé-
kenységéről. 

A Szegedi Tanárképző Fő-
iskola a Pedagógus Szakszer-
vezet meghívására hazánk-
ban tartózkodó dán pedagó-
gus küldöttséget látta ven-
dégül. akik Hermann Osch-
lak főiskolai tanár vezetésé-
vel egy napot töltöttek a vá-
rosban. A főiskolán dr. Csu-
kás István igazgató főiskolai 
tanár fogadta a vendégeket 
s ő és az igazgató tanács 
tagjai ismertették a dán pe-
dagógusok előtt főiskolánk 
működését, szervezetét az itt 
folyó oktató-nevelő munka 
célkitűzéseit, módszereit. A 
küldöttség, amelynek tagjai 
a dán alsó és középfokú ok-

rendezésében a közelmúltban hallgatókkal, a város iro-
hazánkban tartották meg az dalom iránt érdeklődő közön-
európai szocialista országok »égével. 
költőinek konferenciáját. A Az estet dr. Halász Előd 
konferencia külföldi részt- tanszékvezető egyetemi tanár, 
vevői közül ketten: Sarah a Bölcsészettudományi Kar 
Kirsch és Rainer Kirsch, a dékánja nyitotta meg. Német 
Német Demokratikus Köztár- nyelven köszöntötte a két 
saság delegációjának tagjai fiatal költőt s mutatta be az 
Szegedre is ellátogattak. A est közönségének. Ezt köve-
két fiatal költőt — akik há- tőén Sarah Kirsch és Rainer 
zastársak — a József Attila Kirsch olvasott fel verseiből. 
Tudományegyetem Germán Az est közönségének meleg 
Nyelvek és Irodalmak Tan- tapsa azt bizonyította, hogy 
széke látta vendégül s a a két költő versei megtalál-
Bölcsészettudományi Karon ták az utat a magyar fíata-
felolvasó-esten találkoztak a lok szívéhez is. 

Jobbágy Károly, a neves költő 
szegedi bölcsészek körében 

Október 27-én, a főiskolai egyetemünk hallgatóinak is 
találkozót követően Jobbágy bemutatkozott egy rövid mű-
Károly kétszeres József Atti- soros est hetében. 
, — w,„. „ Műsorkezdés után a költő 
la-dijas költő, a budapesti önmagiról köUővé-éréséről 
Eotvos Gimnázium tanára beszéit, majd köteteit sorra 

véve verseiből olvasott fel, 

Vendégek Szczecinből 
Október 29Tén kedves ven-

dégek érkeztek Szegedre. A 
József Attila Tudományegye-
tem művészeti csoportjának 
látogatását viszonozva ellá-
togattak hozzánk a Szczecini 
Műszaki Egyetem hallgatói. 
A 31 tagú csoportot az egye-
tem KISZ Végrehajtóbizott-
ságának képviselői fogadták 
az állomáson, majd szállá-
sukra a József Attila kollé-
giumba kísérték a lengyel fi-
atalokat. 

Az Alexander Fabianczyk 

vezette kulturális delegációt 
a Szczecini Műszaki Egye-1 
tem Pantomim Színházának 
együttese és a Coma 5-sextett 
tagjai alkották. Másnap 
szombaton este 8 órakor ke-
rült sor a Pantomim Színház 
Perigeum című műsorának 
bemutatására és a jazz-zene-
kar fellépésére, az auditó-
rium maximumban. A nagy-
sikerű és maradandó élményt 
nyújtó est méltatására la-
punk következő számában 
visszatérünk. 

illetve jogász-hallgatók tol-
mácsolták költeményeit. 

Ez a találkozó is, mint 
minden őszinte hangú be-
szélgetés, vita; hasznos volt. 
Akkor is, ha néhányan (a 
rendező jogászhallgatók kö-
zül is, de olyanok is, akik a 
rendezésben nem vettek 
részt) a véleménycsere őszin-
teségét — ugyan ki ellen?! — 
elkövetett merényletként re-
gisztrálták. Ügy érzem, az 
író-olvasó találkozóknak ilye-
neknek kellene lenniök álta-
lában: olvasót és írót egya-
ránt embernek — s ezért vi-
tapartnernek — tekintőnek. 

IZES MIHÁLY 

ö s z i dal lam 
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Enyedi Zoltán felv. 

Szávay István (elv. 

Negyvennyolc év 
Az ősz a természet halálát jelenti. A ködös utak, a sáros 

földek az esős napok a végre, a pusztulásra emlékez-
tetik az embert is. TérmésZet és társadalom. Két nagy 

fogalom, bűvös fogalom, minden nap találkozhatunk vele. 
S a természet ősszel aludni készül meghal, nyugovóra tér. 
A fák kopasz ágait majd hideg szelek cibálják, s a sáros 
utakon kimúlik, majd az utolsó szöcske is. És milyen furcsa, 
de milyen nagyszerű, milyen különös és milyen csodás, 
hogy a társadalmak történetében akkor született egy ú j és 
nagyszerű dolog, miközben a természet haldokolni készült: 
egy ú j társadalom a szocializmus társadalma, egy ú j állam, 
a Szovjetunió, egy ú j nép, a szovjet nép. 

1&17 november 7-én valami eddig ismeretlen kezdődött 
az emberiség történetében. Üj hatalom került a régiek közé, 
a szovjethatalom. S ez az ú j hatalom már születésében is 
nagyszerűt alkotott. Az I. világháború imperialista kard-
csörtetésé közepette meghozták a békéről szóló dekrétumot. 
Nagyszerű dolog volt. Negyvennyolc éve ez a békéretörek-
vés jellemzi a Szovjetunió egész politikáját. A hatalomról 
és a földről szóló dekrétum sem kisebb jelentőségű. Az ú j 
állam születésénél senki sem bábáskodott; úgy jött a világra, 
mint az őserdő szülötte. De egészséges maradt, nőtt, növe-
kedett erősödött, s ma a világ egyik legerősebb hatalma. 

Vajon mit jelentett e rövid negyvennyolc év a világ né-
peinek történetében? Mit segített, kiknek segített, hogyan 
segített a Szovjetunió? 

Hjsz évvel később rettentő fenevad csattogtatta fogát, a 
hitleri Németország gyászba, pusztulásba döntötte las-
san egész Európát. Csálárd módón megtámadta a Szov-

jetuniót is. De Hitler sem tudott túltenni Napóleonon. Az 
orosz föld, az orosz nép ellenállása Hitler vereségéhez veze-
te t t Egy egész világ sóhajtott fel. És újra béke lett. Népi 
demokratikus országok egész sora alakult meg. A világon 
először kialakul, majd világrendszerré válik a szocialista 
rendszer. • A béke azonban nem jelent teljes csendet. Hol 
itt, hol ott hallatszik puskaropogás: Korea, Vietnam, Algéria 
vívja függetlenségi harcát. A Szovjetunió minden segítséget 
megadott az önállóságért harcoló népeknek. Szuezi válság. 
Karib-tengeri válság: egy-egy alkalom, hogy a Szovjetunió 
bebizonyítsa segítőkészségét és békeszándékát S a világ 
népei lassan megismerték ezt a szándékot. Most, pmikor 
dúl a vietnami háború, amikor sorra vívják ki függetlensé-
güket az afrikai országok, különös szerepet kapott a Szov-
jetunió. Ügy ismerjük, mint a béke őrét. 

Negyvennyolc éve született, az évnek abban a szaka-
szában, amikor a természet halni készül. Hős matrózok, 
orosz katonák, kik ekkor haltatok meg, rátok szórjuk az 
emlékezés virágait, s ünnepeljük győztes és nagy orszá-
gotok születésnapját! 

Farkas István 

A Magyar Űjságírók Országos Szövetsége és a Szegedi 
Egyetem Szerkesztősége ismét meghirdeti 

Tehetségkutató pályázatát 
Pályázhat minden az újságírás iráni magában tehetsé-

get érző egyetemi és főiskolai hallgató Pályázni lehet a 
Szegedi Egyetem Szerkesztősegébe legkésőbb 19S6 január 
1-lg beküldött legalább 3 írással (tudósítás, riport. Interjú, 
szatíra, cikk, kommentár, glossza). Verssel, novellával pá-
'yáznl nem lehet Készt vehet a pályázaton minden olyan 
írás Is, amely egy évnél nem régebben jelent meg. Név 
nélküli pályázatot nem fogadunk el. 

A legjobb pályamunkákat a Magyar Űjságírók Országos 
Szövetsége díjazza. I. díj: 500 — II. díj: 350 — III. díj: 200 
forint. 

A díjnyertes írásokat a Szegedi Egyetem közli. 



2 SZEGEDI ЕГ.ТКТее 

Zenével és dallal 
gyógyítunk 

l e n g y e l orvos-együttes 
nagysikerű szereplése 

a Tisza Szállóban 
Még dübörög a taps. A 

szűnni nem akaró hangor-
kánban újra meg újra meg-
hajolnak a szereplók. A be-
nyomások még frissek, de na-
gyon lenyűgözök és kedvesek. 
Nem csak azért, mert lengye-
lek vagytok Krystyna, Elzbi-
eta. Jozef- és mi magyarok 
nagyon szeretünk Benneteket. 
Megpróbálok tárgyilagos len-
ni, de nehéz hivatalos hangú 
méltatást írni amikor a mű-
sor nagyon jó volt s ráadásul 
az előadók a barátaink. 

Tetszett, hogy annyira tud-
tatok lengyelek maradni, 
amikor ma a tánczenében a 
legkülönbözőbb nyugati stílu-
sok versengenek és találnak 
követőkre. Ahogyan Krystyna 
Wieczorek a varsói óváros-
ról, a Mazuri tavak nádasai-
ról énekelt (és milyen ragyo-
góan) vagy Jozef Antepovoicz 
a Lazienki parkról mindeze-
ket a helyeket mi is végig-
jártuk. 

Veletek mentünk a muzsi-
ka szárnyain világkörüli uta-
tokra, együtt örültünk u ki-
csit szentimentálisan dalla-
mos olasz slágerekixe't, és a 
ritmusos angol számoknak. 

A kitűnő Scalpel-együttes 
nagyszerűen változtat elő-
adásmódot, attól függően, 
hagy milyen karakterű szá-
mot ad elő. A Beatles-szá-
mok bizonyították, hogy mél-
tó partnere a zenekar a szó-
listáknak. A számokat kitűnő 
hangszerelésben adták elő — 
talán néha a kelleténél na-
gyobb hangerővel. A zongo-
rista Jerzy Wot/ az együttes 
vezetője elsőrangú manuális 
és improvizációs készségről 
tett tanúbizonyságot. A bar-
nabőrű Sackey dobszólója 
igazi afrikai atmoszf érájú 
perceket szerzett. De bátran 
állíthatom, hogy az egész 
együttes produkciója nemzet-
közi színvonalon mozgott. A 
műsor véget ért. A szereplők 
helyet foglalnak a fehér asz-
talnál s elbeszélgetnek a ven-
déglátókkal az Orvostudomá-
nyi Egyetem táncosaival, ta-
lán mondanom sem kell, 
hogy baráti légkörben. 

— Félek, hogy nem tudjuk 
ezt a vendégszeretetet, ezt a 
testvéri fogadtatást viszonoz-
ni — szerénykedik a magya-
rul kitűnően beszélő Kazimi-
erz Niemczewski. 

Kelemen János: 

Egy nyár 7táUáfatt, 
A hetedik művészet 

oktatásáról 
Filmes órák a Ságváriban 

Ránézek a lengyel vendé-
gek boldogan csillogó sze-
mére és már biztos vagyok 
benne, hogy az orvosegyetem 
táncosainak csodálatos él-
ményben lesz részük lengyel-
országi útjuk során. 

V. I. Z. 

(Folytatás.) 
fGY KEZDŐDÖTT Santa 

M-i tartózkodásom, életem 
egyik legszebb hónapja. Egy 
nagyszerű közösség életét él-
tem: panamai, Wales-i, ír," 
angol, francia, spanyol, né-
met, holland, svájci, osztrák 
diákok és diáklányok jöttek 
itt össze. Bábeli nyelvzavar 
volt, s hányféle temperamen-
tum, vélemény! — de min-
denkit egyesített az olasz 
nyelv és a kultúra szeretete. 
Nem valami kongresszus 
volt ez, csak egy nyári egve-
tem, mégis alkalom kínálko-
zott vélemények kicserélésé-
re, bizonyos kérdések tisztá-
zására — s főleg egymás 
megismerésére. A Genovai 
Egyetem professzorai is eb-
ben a szellemben igyekeztek 
a légkört megteremteni elő-
adásaikban, fogadások, ki-
rándulások és nyilvánosan 
íendezett viták alkalmából. 
Mondhatom, hogy ebben a 
hónapban nemcsak az olasz 
kultúrával és élettel ismer-
kedtem: egész Európa szív-
verését tapinthattam, amikior 
Maria Jesus elbeszélesét 
hallgattam a spanyol lányok 
helyzetéről, vagv Isabel de 
Torres-szel vitatkoztam val-
lásról, ateizmusról, s Yvette 
Masson-nal a francia—né-
met kapcsolatokról. 

Kér. hogy csak egyedül 
voltam szocialista országból. 
Egyedül kellett egy bizonyos 
fokig érthető érdeklődés kö-
zéppontjában állnom, szoci-
alista nézeteinket képvisel-
nem, s cstak egyedül élhet-
tem át azt az élményt is, 
hogy először emberek va-
gyunk, s csak azután külön-
böző világnézetek hívet vagy 
rabjai. 

Egy vitadélutánon került 
sor például hasonlói élmény-
re. Prof. Biasottf, egy testes, 
temperamentumos, n a sy-
hangú. de rendkívül szimpa-
tikus olasz vezette a vitát. 
Az ifjúság morális problé-
mái voltak soron. Az olasz 
nyelvben a ..lelki" és a ..szel-
lemi" fogalmát egy szó. a 
„spirituálé" fejezi ki. A „lel-
kiség" pedig azonos vallé-
sosággal, következésképpen 
csak az élhet szellemi életet, 
aki vallásos is. Prof. Biasotti 
úgy belemelegedett, hogy át-
szellemülten mesélte, min-
den reggel fütyülni támad 
kedve, mikor kilép a tenger-
partra: annyira túlárad ben-
ne az öröm s a szeretet min-
deme szépség Alkotója iránt. 

bennem is túl az öröm annyi 
szépség láttán? Perché non 
aver piacéra di tanta bellez-
z a? 

Ekkor pattant föl Victor 
Pérez Escolano. egy barce-
lonai építészhallgató, aki ké-
sőbb nagyon-nagyon jó bará-
tom lett. Fekete szemüvege 
ma is előttem táncol, s hal-
lom hangját, mely mint anya-
nyelve. oly férfiasan kemé-
nyen csengett. Ö katolikus — 
mondta. A vallás segítségé-
vel keresi a dolgok értel-
mét. Én dialektikus materia-
listának vallom magam, s 
szintén a dolgok értelmét 
keresem. Tehát egy a célunk. 
S ha mindketten komolyan 
hisszük, amit csinálunk, a 
különböző világnézet nem za-

varha t ja emberi kapcsolata-
inkat. 

A PENZIÓ ahol laktam, 
hegyoldalon levő családi ház 
volt, amelynek négy-öt eme-
leti szobáját adták ki. fő-
leg diákoknak. Az útról az 
emeletre lehetett bejutni 
egy kis hídon keresztül, a 
földszintre külön lépcső ve-
zetett. A leQti lugasban ét-
keztünk. háromszor napjá-
ban. Signora Andriani főzött, 
a lányai szolgáltak ki. a már 
férjnél WŐ' lPia és n tizen-
hatéves bájos Fernanda. 

A penzió lakói ugyanazt a 
tarka összetételt mutatták, 
mint a nvári egyetem nem-
zetközi társasága. Mellettem 
két francia lánv lakott a sző-
ke Madelaine, s barátnője 
egy izgalmas szépség, a vö-
röshajú Yvette. Az egyetlen 
férflveridég Erwin volt, egy 
vak bécsi fiú. Szegény Er-
win! Ha tudná, milyen lelki 
kalandom fűződik nevéhez! 
Amikor első este, az izgal-
mas fordulatokban bővelke-
dő hétfői nap után. vacso-
ránál bemutatkoztam a tár-
saságnak. mellette kaptam 
helyet. Kétméteres, sovány, 
sápadt, húszéves ifjút lát-
tam magam előtt. A válcok 
feszes, -merev tartásával ült. 
Amikor lefeküdtem, azt lát-
tam. hogy egy hosszú ár-
nyék jelenik meg a szobám-
ban. ingadozó, bizonytalan 
léptekkel közeleg. s az 
ágyam szélére telepedik. 

Ijedten felugrottam, s szá-
nalmas hangon nyögtem: 
Signore, sósa vuole! Uram, 
mit akar! Aztán elszégyel-
tem magam: álmodtam. A 
néhány napos fáradsággal 
együtt járó izgalom terhelte 
túl idegrendszeremet. 

Maria Jesus Martinez és 
Anna Marié egészítette még 
ki a társaságot, de hozzánk 
jártak étkezni a szomszéd 
penzió lakói is. részben diá-
kok. részben nyaraló ola-
szok. Mindegyikük megér-
demli. hogy egy portréban 
megörökítsem. 

Itt van például Caloggero 
Surrenti. Neve és tempera-
mentuma is jellegzetesen szi-
cíliai. Agngen tóból szárma-
zik — s még kiderült, hogy 
közös ismerősünk is van a 
messzi délen! —, most pe-
dig Paviában dolgozik. Ala-
csony termetű, rendkívül 
mozgékony fiatalember, arca 
Hermeszéhez hasonló, görög 
őseinek szabályos vonásait 
őrzi. Nála nagyobb „don-
naiuslc"-t, szoknyavadászt 
még nem láttam. Társasá-
gunkban nem kevés csinos 
hölgy volt, ő hol egyiknek, 
hol másiknak csapta a sze-
let. De ha megjelent egy új 
nő a láthatáron, akit még 
nem ismert, valami ellenál-
hatat.Ian kényszer vezette, 
hogy lecsapjon rá. Egyszer, 
vasárnap, lenn a lugasban 
egy belga barátnőnk kezét 
szorongatta. amikor a kerti 
kapun belépett a szomszéd 
penzió most érkezett, ven-
dége, egy kis csodálatos, 
szőke holland lány. azzal a 
kérdéssel, hol van <»gy ka-
tolikus templom. Caleggero 
felpattant, és sebesen pergő 
nyelvvel magyarázta, hogy 6 
is éppen misére akar men-
ni, tud egy jó templomot, el-
kíséri. 

Oscar Baborsky neve vi-
szont nem mutat olasz szár-
mazásra. Nagyapja lengyel 
volt, szülei Fiumében éltek, 
édesapja még tud magya-
rul. Oscar néha felidézett 
egy-egy édesapjától tanult 
mondókát, valahogy ígyr 
..Eccer volt egy kisz Ben-
ce. . 

(Folyt, kön.' 

I Balázs Béla idézettel kez-
dődik a középiskolai tanárok 
számára készült és most 
megjelent Filmesztétikai ol-
vasókönyv és módszertani 
útmutató. 

„Amíg minden ált alános 
művészettörténeti és esztéti-
kai tankönyvnek nem lesz fe-
jezete. amely a filmművé-
szetről szól. amig annak vem 
lesz katedrája és kötelező 
tanórája a középiskolában, 
addig nem tudatosítottuk az 
ember fejlődésévek egyik leg-
fontosabb fordulatát száza-
dunkban." 

Nos. a filmművészet okta-
tása bevonult az iskola falai 
közé. 

„Európa-szerte nem sok or-
szág oktatásügye vállalhatta 
eddig ezt a feladatot, olyan 
ország pedig, amely iskola-
rendszere, tantervi anyaga 
szerves részévé emelhette 
volna a hetedik művészet 
oktatását, Magyarországon 
kívül nincs is„ — írja beve-
zetőben • könyv szerkesztője 
Bölcs István. 

tázs és a vágás fogalmát. A 
filmművészet tanításának fel-
használásával is elmélyítjük 
a tanulókban a tartalom és a 
forma szoroe összhangjáról 
már eadig tarreltakat. 

A filmesztétika oktatását 
fokozatosan bevezetik a II., 
III. és a IV. osztályokban is. 

— Az a célunk, hogy négy 
év után olyan emberek fe-
jezzék be a gimnáziumot, 
akik a filmet nemcsak sze-
rető, hanem értő nézők is 
lesznek. 

S aztán megkezdődött az 
óra. 

Az iskola házi vetítőter-
mében 

Ai 1MB ee-os tanévben 

az ország hatvan középisko-
lájának első osztályaiban 
kezdték meg a filmesztétika 
oktatását. A film sajátos for-
manyelvének, stílusának, jel-
legének megtanítása a ma-
gyarszakos tanárok feladata. 
Megnéztem egy „filmes" ma-
gyar órát, egyetemünk gya-
korló iskolájában, a Ságvári 
Gimnáziumban. Elöljáróban 
Zsadányi Nagy Árpád tájé-
koztatott az oktatás körül-
ményeiről. 

— Ebben a tanévben hat 
tanítási órán foglalkoztunk 
fllmelméleti kérdésekkel. Te-
matikánkban szerepel az 
Elektra, a Ballada a katoná-
ról, a Variációk egy témára 
és a Film a filmről című 
film vetítése, illetve megbe-
szélése. — mondotta. 

— Milyen filmelméleti kér. 
désekről lesz szó az órákon? 

— Beszélünk a film sajátos 
formanyelvéről, a képsíkok-
ról, a beállításról, a kamera-
állásroi. Megtanítjuk a mon-

újra megelevenedett Klüta-
imnésztra és Agamemnón 
sorsánál története, ahogyan 
az az Elektra című filmen 
is láthattuk. Itt azonban — 
az elméleti ismeretek meg-
szerzéséhez — elegendő volt 
a történet előzményeinek a 
bemutatása ls. Az egesz fil-
met a tanulók egy héttel ko-
rábban már láttak. 

Iskolafalak között eddig is-
meretlen szavak röpködtek a 
levegőben: szuperplán, kistó-
tál. nagytotál. 

— Hol láttuk a filmben 
premier plánt? — kérdezte a 
tanár 

— Ott, ahol Klütaimnésztra 
«rcát mutatta a kamara, mi-
közben férjét várja. — vála-
szolt Szekszárdi Gizi. 

— Hol láttuk nagytotált? . . . 
Kérdések, válaszok, igen a 
filmesztétika oktatása meg-
kezdődött a gimnáziumokban. 
Szazadunk legnagyobb pers-
pektivájú művészetének ok-
tatása helyet kapott a gim-
náziumi tantervben. Jogosan. 

Hiányosságok persze akad-
nak. Tankömyv például mess 
nincs. Az egyetemi reform 
sem fordított megfelelő gon-
dot a leendő magyarszákos 
tanárok filmesztétikái felké-
szítésére. 

Az él só lépések azonban 
már megtörtentek. És ez sem 
kevés. 

F. I. 

Ez hát, amit a „spirituálé 
szóval jelölt. Kis világnézeti 
összezördülés támadt köz-
tünk. Elmondtam, én nem 
hiszek a Teremtőben, még-
sem hiszem magam szellemi-
leg kisebb értékű lénynek. S 
ha kimegyek a tengerpartra, 
nekem' is fütyülni támad 

I kedvem. Mért ne áradna 

S z e g e d i joghallgatók 
Bulgáriában 

ESZMECSERE 
Nincsen kiút? 

A látogatás tapasztalatait 
Bodnár László foglalta össze. 
— Szófiában szakmai jellegű 
ismereteket szereztünk. Jár-
tunk a Szófiai Felsőbíróság-
nál, (ez megfelel a mi 
Legfelsőbb Bíróságunk-
nak). a szófiai Városi Tanács-
nál és még néhány szervnél. 
Túlzás nélkül állíthatom, 
hogy mindegyikünk igyeke-
zett minél jobban megismer-
ni azt a szervet, amelyet le-
hetősége volt meglátogatni, 
minden után behatóan érdek-
lődtünk. Túl sok különbséget 
nem tapasztaltuk, de feltűnő, 
hogy a bolgár államigazgatás 
lényegesen előbb jár a tár-
íadalmasitas terén mint mi. 

Érdekesnek tartottuk, hogy 
a bírókat választják. 

Az oktatásról elmondha-
tom, hogy az atlagos óraszám 
kb. heti 20 óra, hiányoznak 
a kiegészítő társadalomtudo-
mányi tárgyak. 

Az a véleményem, hogy a 
hallgatók, akik résztvettek 
ezen a tanulmányúton, na-
gyon sokat tanultak ás érté-
ke« összehasonlításokat tud-

nak majd tenni a két ország 
azonos, vagy hasonló rendel-
tetésű szervei között. 

Egy megállapcxiás 
Az Állam- és Jogtudomá-

nyi Kar KISZ-ízervezete a 
bolgár diákküldöttséggel it-
tartózkodó ifjúsági szervezeti 
vezetőkkel a két kar Ifjúsági 
Szövetségei közötti kapcsola-
tok szélesítéséről tárgyalt. 

Szóban megállapodtak ab-
ban. hogy kölcsönösen részt-
vesznek a tudományos diák-
köri konferenciakon (megfi-
gyelőként), Ezenkívül állandó 
levelezést folytat a két kar, 
folyóiratok és érdekesebb tu-
dományos cikkek cseréje is 
szerepel a megállapodásban. 

A szerződést a közeljövő-
ben küldi el a kari KISZ-
szervezet Szófiában, aláírás 
és ratifikálás végett. Remé-
lik, hogy ez is szorosabbá 
teszi azt a barátságot, amely 
már igen kedvezően alakült 
a két jogi kar között. 

feke 

„Nincsen kiút, körül va-
gyok zárva! 
Ez persze lelkiismeret-
furdalással jár, arni kez-
detben 

kényszeritett a cselekvésre, 
hogy kielégüljön az ember. 
Ma kezd kielégíteni maga a 
lelkiismeretfurdalás, mert 
egyre enyhébb, és csak rafi-
náltan okoz fájdalmat. 

Az egyetemen végképp 
ellobbantak belőlem az 
ambíciók. 

Hogy miért? Pontosan ma-
gam sem tudom. 
Talán azért, mert nem kötő-
döm immár sehová. Szüleim 
távol kerültek tőlem. Lehet, 
hogy az én bűnöm — bizto-
san az —, de nem tudom 
őket igazán szeretni. Nem 
azért, mert átlag falusi em-
berek, hanem azért, mert 
sem érzelmileg, sem gondola-
tilag nem kötődöm hozzájuk. 

Érzelmileg azért nem, 
mert engem nem érde-
kelnek az élet úgyneve-

zett valóságos oldalai, a min-
dennapi kaja, a ruha, meg 
ezek. Ezek számomra nem is 
másodlagos, hanem huszadla-
gos dolgok. Ezeknél sokkal 
elóbbrevaló dolgok is van-
nak a világon. Pl: egyáltalán 
hogyan akar élni az ember, 
hogyan és kikkel? Ebből ért-
hető az is, hogy gondolatilag 
miért nem kötődöm szüleim-
hez. 

Szégyenlem ezt, nagyon 
fáj, de így van." 

(Asperján György 

őszinte sorok? 
— Igen. 
— Tudatos önkinzáa? 
— Egy kicsit. 
— Miért, és miért éppen 
igy érez ez a parasztfia-
tal? 
— Valószínűleg oka van 
rá. 
— Mi ez az ok? Nem tu-
dod? 

— Nem csak sejtem. 
— Hazudsz! Nos? 
— Igazad van. Tudom. Eltá-
volodott — nem. nem is eltá-
volodott —, elidegenedett szü-
leitől. 
— A divat sűrűjében állok, 
amikor elolvastam Asperján 
vallomását, két énem a fen-
tebb leírt módon vitázott egy-
mással. (Egy kíváncsi kérdés: 
manapság az a beteg aki 
nem skiozid tipusú?) míg vé-
gül a vita hevében egyik 
énem kibökte a skizofréniá-
nál is felkapottabb szót: eli-
degenedés. 

Ez a fogalmak sorsa. Meg-
unják eredeti jelentésüket, 
cserbenhagyják alkotójukat, 
sőt jól oldalba is rúgják. 

De fordítsuk komolyra a 
szót! 

Nem kísérelhetem megóvni 
a divat torzításaitól ezt a for-
galmat. Ez a tudomány fela-
data. Mindenesetre elgondol-
koztató tény, hogy az elide-
genedés — szeretném hangsú-
lyozni, minden elkoptatottsá-
ga ellenére ez a kifejezés fe-
jezi ki leghűbben a szülő-
gyerek, ember-ember közötti 

ellentétet — ma, a mi társa- пек méhéből szármázik." 
dalműnkben is ilyen mérvű (Marx-Engels: Válogatott mű-
lehet. 
EUd*9*n*dés 
a szoc ia l i zmusban 

Mit alkothat az ember? Pl: 

vek II., Szikra 1049, 1«. lap.) 
Ha figyelembe vesszük 

Marx idézett megállapítását, 
(Marx a kommunizmus szót 

államot, terméket, relációt. е г Л в 1 е т Ь е т \ ^ в Г 
H . ezsk közül bármelyik , " * k o r könnyen belát-
(vagy mindegyik) elszakad . h < * y »?. «bdegenedés 
alkotójától, sőt szembekerül Г . ^ ^ Г ^ . п ^ 
»791 • fAi. k u s »»Jatowaga. hanem azzal; elidegenedik tőle 

A munkamegosztás az oez- szocializmusnak, mint átme-
tálytársadalom létrejöttének 
előfeltétele. Szükséges az em- ' Í T 
beriség fejlődése érdekében, r w d b 6 1 . «tgyokeredző rel k-
de eredeti funkciójának csak У Ч*У?Ш Ь , г°пУ°* 
a torzulása valósult meg. ensegek - p . a swmelyi kul-

emberfhawTz ^ Г Г К 

nem arra is lehetőséget adott, 
hogy az egyéniség monopoli- a m , g « társadalom 
zálhasea a termelésben elfog- Ж ® , л г т Т ш 
lalt helyét, ami pedig döntő , ! л Г í ? ' " ^ - .Г 
az érvényesülés. . több pénz a * a z f u n k e i ? j á n a k e , t J , r z i t f " 
a jobb élet. a műveiMeg ~ Г ' У 8 ь , m u n k a ' .».mrvmtühni életkörülményeket nem te-

H « létre az egvé- •metyek következtében 
. Ax elszemelytelenedett ember 
' t á r M d , l o m visszakaphatja egyéniségét. 

Ex pedig a szó szoros értel-
mében vett kommunizmus. 
De egyelőre még 19e5-öt 
írunk. 

mindenki mindenki 
harcolt. 

Így van ez • szocializmus-
ban is? 
„Nekünk nem olyan teommu-
nt í ta társadalommal t*»n dol- Család 
Qunk. amely a saját alapjain é s szocializmus 
kifejlődött, hfltiem ellenkező- Társadalmunk ma már 
leg olyannal, amely a békés nem antagonisztikus jellegű 
társadalomban most bújíк ki, osztálytársadalom, ebből kö-
amely tehát minden tekintet- vetkezik, hogy rendkívül erő-
ben. gazdaságilag, erkölcsi- teljesen polarizálódott réte-
leg, szellemében még magán gekre. csoportokra. Ennek a 
riseli annak a régi társada- társadalomnak a fiataljai kü-
lomnak az anyajegyét, mely- lönböző eséllyel Jönnek az 



Gólyabálak hatvanötben 

Szilágyi M!>»<•« felvétele 
A **eson első gólyabálján. Tudományegyetemi „gólyák" a Hungáriában. 

Mint minden évben, most 
Is nagy varakozát előzte meg 
az elsősok első „igazi" bálját. 
Hogy ennek milyen nagy je-
lentősége van a gólyáé let ala-
kuláséban. annak bizonyítá-
sára hadd meséljek el egy 
csoporttársam t közöttem le-
zajlott párbeszédet. Mint fő-
rendező, mindenkit agitáltam 
o megjelenetre. Többek kö-
zött ezt a harmadévet kée-
lenp* is. 

Gyere ei • gólyabálba, biz-
tos nagyon jóI fogod érezni 
megad! 

UeKtrgi kntan legyintett, s 
№ feteite: 

— Dehogy megyek, egyszer 
rnltant eletemben, akkor ú 
Imgpov megjártam! — 

(Ugyanis gólyabáli „ismer6-
tevel" már az esküvő idő-
pont jé* gondolkozik.) 

A bálon a következő ta-
pasztalatot szereztük. Gólyá-
ink nagyrésze még nem 
hnnáUósuU. csapatokat alkot, 
s agg jelenik meg mindenütt, 
így születtek meg jegyelővé-
telkor a 10—20 személyes asz-
tatok. A kisebbik rész már 
jói tájékozódik az egyetemi 
életben, úgyhogy kettesben is 
merte vállalni a kockázatot. 

Hogv nw'lven nagy volt az 
érdeklődes, azt az bizonyítja 
legjobban, hogy az összes 
jegy elkelt elővételben. Így a 

helyszínen néha heves jele-
netek keletkeztek, voltak, 
akik nem óhajtották a kapu-
ban tudomásul fenni, hogy 
már nem jut számukra hely. 
De rendezőink higgadt fellé-
pése időben békés elvonu-
lásra késztette őket — vere-
kedésre nem kertit sor. 

Aki jegy birtokában kapun 
belül került, megpróbálta 
megkeresni az asztalát, az 
esetek többségében elég volt 
egy rendezői felvilágosítás, 
ha probléma merült fel, igye-
keztünk azonnal megoldani. 

10 órára megteltek a ter-
mek, a Hungária zenekar 
tust húzott, s Hevér László 
KISZ VB-titkár szavai után 
megkezdődött tánc. 

A legforróbb légkör a Már-
ványteremben alakult ki. Itt 
az egyetemi zenekar fáradsá-
got és hangot nem kiméivé 
húzta a talpalávalót. 

Éjfél felé mz Étterem fel-
sorakozott « Márványterem 
mögé és sok-sok jogász igye-
kezett bebizonyítani: „nem 
ütik a jogászt agyon" — érter 
sütéseink szerint nem is volt 
senkinek ilven szándéka. 

Lassan egyenletes ritkulás 
kezdődött a bálozok soraiban, 
a hangú tatban azonban nem 
tapaszaltunk változást. 

Négy órakor eljártuk az 
utolsó csárdást, véget vetet-

tünk a zenének- befejeződött 
az 1M5-Í tudományegyetemi 
gólyabál. 

Eredményeiről később ka-
punk híreket — a cikk ele-
jén közölthöz hasonló párbe-
szédekben. 

Bíró Zsuzsanna * 

Hát ilyen volt az első: a 
Joasef Attila Tudományegye-
tem gólyabálja a Hungária 
Szálló összes termeiben. Akik 
ott voltak, nem panaszkod-
hatnak: láncolták, jól szóra-
koztak. Egy héttel később pe-
dig nem különben a Tanár-
képző Főiskola, s az utána 
következő hét péntekjén az 
Orvostudományi Egyetem gó-
lyabálján. 

A gólyabálak szezonja be-
fejeződött és egeszében véve 
jól sikerültnek mondható. 
A fiuk találtak maguknak 
lányokat, a lányok találtak 
maguknak fiúkat. Oj párok 
tűnnek fel esténként a Ste-
fánián, a Széchenyi téren; ú j 
naplókat kezdenek írni vala-
hogy így: „megismerkedtünk 
1965 októberében a gólyabá-
lon . . . " 

S majd év végén és jövő 
év elején a Farsangkor már 
nem lesz gond partnert ta-
lálni az elsőéveseknek SW11. 

A F R f C A 

H U N Q A R Y 

A harmadik „vegyesházas-
ság" »Rszooya október köze-
pén gyermekágyban feküdt. 
\ férj, Willie Washington ta-

ztalhatóan ingerült volt. 
oérletben laknak, albérleti 

gondokkal küszködnek. Mint 
| mások is. 

A „vegyes házasság", „fe-
kete-fehér házasság" szóöcz-
szetételek használatakor ber-
zenkedik a nyelvérzék. Ki-
mondásuk előtt, vagy elhang-
zásuk közben más szavakat 

j keresünk. S egyre keveseb-
ben lesznek, akik nem talál-
ják a helyes fogalmakat. Az 
alábbi t é t történet is a meg-
különböztetés ellen emel szót. 
Közös emberi dolgokról és 

; egyszínű szerelemről beszé-
! lünk. 

Johnnie Yankson 1962-ben 
utazott először Magyarország-
ra s 1965 augusztus 30-án 
kötött házasságot. 

I Megérkezésem után — az 
első hónapokban sok hülye-
séget kérdeztek. Furcsán 
éreztem magam — mondja. 

Meg kellett szokni az ide-
gen környezetet, az eltérő 
szokásokat. A külföldi diá-
koknál előbb-utóbb jelentke-
zik a honvágy. A ..furcsa ér-
zéshez" hozzájárult az /is, 
hogy egyszer városi fiatalok 
a hajóról jövet megtámadtak 
a Dóm-téren. 

— Kivételesnek tartottam 
az esetet. Láttam, hogy • 
magyarok többsége rendes 

1 ember, és szeretnek bennün-
ket. Az utcán történt meg-
állításokon, a ránk bámulá-

Egy család: két világrész 
sokon megpróbáltam felül-' 
emelkedni. Az előítéleteket 
nem vettem komolyan. 

Jaksa Annamária három 
éve végezte el a konzerva-
tóriumot. Megismerkedésüket 
elősegítette, hogy a ghanai 
fiú megszokta a számára kez-
detben különös viszonyokat. 
Felesége szülei kedvesek vol-
tak. 

— Hogyan reagáltak a há-
zasság tervére saját hozzá-
tartozói? 

— Megismerkedésünkről rög-
tön írtam az otthoniaknak. 
Hosszú idő telt el azóta. Lát-
ták, hogy komoly dolgokról 
van szó. Beleegyeztek. 

ö az Apáti Kollégiumban 
él, felesége, aki Sándorfalván 
tanít, egy Dugonics-téri al-
bérletben lakik. 

— Kértünk lakást a tanács-
tól, de még nem kaptunk vá-
laszt. A külföldi diákok csak 
addig maradnának egy la-
kásban. amíg tanulnak. 

Tehetetlenségről tanúskodó, 
és attól szabadulni akaró 
mosollyal teszi hozzá: 

— Ilyen lakásviszonyok kö-
zött az idegen ember nem 
érzi jól magát. 

Ugyanezt mondják a ma-
gyar diák-házaspárok is, 
amíg a József Attila Diák-
otthon negyedik emeletén a 
«Váron felszabadított szobák 
novemberben is üresen áll-
nak. 

— Nincs semmiféle lakás-
problémánk. A városi párt-
bizottságra mentem. Kértem, 
hogy nyugodt helyen élhes-

Két boldog fiatal az anya könyvvezető előtt. Johnnie 
Yonkson és Jaksa Annamária — szegedi egyetemi hallga-

tók. 

felvételizni, a már 
felvette* kOMnböeó alapról 
indulnák a diploma megszer-

ProbiémMc fe kilönböró-
atat 

Vott mér részök valaha 
abban me érzésben, »mikor 
az ember próbálna kitörni a 
környezet, a család rácsai-
ból, a közönyből, az értetlen-
ségbe. az unalomból, az ele-
settségból? Próbálna kitörni, 
de nem tud. Visszahull. 

Látták mar valaha as>kat 
a gyűlölködő tekinteteket, 
«melyek szinte elűzik az 
öméik köeé Örömmel vissza-
térő, segíteni akaró fiatal 
diplomást, az Urat? 
Ilyen is vau a szocialisrmts-
tean-

8« tennünk kellene vala-
mit! 

De tanácstalanok, tehetetle-
nek vagyunk. 

„Két probléma kölcsönösen 
eróstti egymást. Egy bizonyos 
társadalmi intézmény (a csa-
lád) nyilvánvaló elidegene-
dése, valamint tehetetlensé-
günk ezzel az elidegenedéssel 
szemben.'' (Adam Schaff: Az 
egyén és teremtményei.) 

• Igen, a család. A társada-
lom mikrostrukturája. Mint 
emberi, társadalmi termék, a 
esalad is elidegenedik alko-
tójától a biológiai és társa-
dalmi szükséglettől, amely 
létrehozza s elidegenedik 
mint forma önmaga tartal-
mától. Az idők folyamán 
szerkezetében mélyreható vál-
tozások következnek be, de a 
keret nem változik. 

A szocialista társadalom is 
elfogadja. A családot meg-
szüntetni nem tudjuk, nem is 
akarjuk, egyszerűen azért, 
mert nincs jobb, — gondol-
junk csak Madách Falansz-
ter-társadalmára, ami már 
nem is emberi —, és meg-
szűnte tesere nincs is szükség. 

De igenis swkséges a csalá-
don belőle elidegenedés tom-
pítása. 
ősz inte kérdések 
egyetemi hallgatókhoz 

Felmérést végeztem mind 
munkás-paraszt, mind pedig 
értelmiségi származású egye-
temisták között. 

A felmérés során az ala-
nyok a következő kérdésekre 
feleltek: 

1. Sze re t ed szü lé idé t? Ez a 
sze re te t egyú t ta l t i sz te le t is? 

2. Hogyan fogadják szüleid 
azt a tényt, hogy lassan fel-
nőtt leszel, ú j benyomásokat 
szerzel, egyre többet tudsz? 

3. Érezteted velük művelt-
ségedet? 

4. Elégedettek szüleid, 
hogy egyetemen tanulsz? 
Elégedett vagy te Is? 

5. Hogyan szüntetnéd meg. 
illetve hogyan tompítanád 
az elhidegülést, eltávolodást? 

A sokszor fésületlen, de 
őszinte gondolatokat változ-
tatás nélkül közlöm! 

Még valami: Nem szándé-
kozom szociológiai tanul-
mányt írni. Erre felkészült-
ségem nem ad lehetőséget, 
korom miatt pedig híján va-
gyok a kellő objektivitásnak. 

í. 

Szereted szüléidét? Ez a 
szeretet egyúttal tisztelet is? 

Kukkantsunk be egy kicsit 
az egvszerű családi otthon-
ba! 

A fő helyen áll a televízió. 
Előtte ül a család. Mindenki 
nézi a képet, de a muzsikát 
csak ismerősünk hallja. Nem 
érti. de már néha élvezi, el-
lankad, ismét egy olyan rész-
következik. ami felkavarja . 
A családfő közbelép. Kikap-
csolja a gépet, a koncertet 
macskanyávogásnak nevezi. 

Lefeküsznek. 
Ismerősünk nem tanulha-

tott zenét, de aranyi művelt-
ség már ragadt rá — hiszen 
szüntelen-szorgalmasan dol-
gozta le hátrányét masokkal 
saemben —, hogy néha a ko-
moly zene be tud törni ke-
délyvilágába. 

SriHeid? 
Komoly, becsületes, kimon-

dottan értelmes munkásem-
berek. Ismerősünk szereti, de 
ilyen esetekben nehezen tud-
ja tisztelni is őket. 

Elválasztható egymástól a 
szeretet és a tisztelet? Néz-
zük csak mit mondanak a 
kérdeztettek! 

A parasztszármazású: S z e -
retem őket. és ezt természe-
testnek is tartom". 

Az értelmiségi származású: 
„Szeretem őket, bár sok min-
denben nem ertünk egyet, ét 
toha nem is fogunk. Már ke-
vetbé tisztelem őket. különö-
sen apámat, mivel tudok egy-
két régi dolgáról anyámmal 
kapcsolatban. Jelenleg sem 
olyan a viselkedése, hogy 
tiszteletet ébresszen ben-
nem." 

Hasonlítsuk össze a két vá-
laszt! 

Szeretet 
és tisztelet együtt 

Az első rövid, veins véle-
meny. — És a tiszteletről egy 
szó sincs! Természetesnek 
tartja a szülői szeretetet, ma-
gától értetődőnek a szülői 
tiszteletet. (Vagy talán éppen 
azért nem említi a tisztele-
tet, mert egyáltalán nem tart-
ja magától értetődőnek?) A 
második újraolvasasa ji tán 
láthatjuk, hogy külön is szó 
van mindkét fogalomról. Ki-
derül, hogy szeretni csak fel-
tétel nélkül lehet, de tisztel-
ni . . . 
(Hogy tisztán lássuk a két 
fogalom keveredését — ami 
különben Asperján Vallomá-
sában is szembeötlő — a min-
dennapi életben, hadd említ-
sek meg egy példát. 

Emlékezzünk eeak gyer-
mekkorunk ismerős párbe-
szédére! 

— Mondd csak. szeretsz ha 
megveszem neked ezt a lég-
gömböt, biciklit, labdát, lépe-
gető exkavátort? 

— Nagyon foglak szeretni, 
de csak akkor, ha megve-
szed.) Ogy érzem, a szeretet 
elsősorban emocionális tölte-
tő. • tisztelet pedig bizonyos 
erkölcsi tulajdonságok függ-
vénye. 

Egy munkásfiatal igen ér-
dekes sorai látnak e kérdés-
ben mélyebbre: 

„Igen, szeretem őket úgy, 
mint gyermek a trüleit. Min-
dent megkaptam ét megka-
pok tőlük, ami erejükből te-
lik. Látom, tudom, hogy sze-
retnek, t fáj, ha öttzezördü-
lünk. Utána gyakran bocsá-
natot kérek akár én, akár 
édesanya vagy édesapa s 
Hibás. . . Ogy gondolom, a 
tzeretet ét a tisztelet távol 
áll egymástól. Világosabban: 
Maradéktalanul szeretem, de 
nem maradéktalanul tiszte-
lem szüleimet. Ez fakadhat 
nagyobb művelttégemből. de 
legfőbb oka a tok kispolgári 
tzokás. Egyszer én it szülő 
letzek, & nem akarok annyi 
kispolgáriságot mutatni gyer-
mekeimnek. Közelebb tzeret-
nék férkőzni szívükhöz, szez-
retném megérteni problémái-
kat, t ha tudok, akkor segí-
teni it akarok a megoldás-
ban." 

A legnagyobb öröm hallani 
a mai gyerekpótlék autó-ku-
tyavilágban nemcsak egy, ha-
nem lehetőleg több gyerek 
igényléséről. A második mon-
datban kifejeződik mindaz, 
ami fiatalunk nem kap meg 
a szívközelség, a segítenitu-
dás, a problémák megértésé-
nek hiánya. Ez a fiatal min-
dent megkap. 

Mi ez a minden? Könyv, 
ruha, pénz. (Első öltönyét 
érettségire kapta, ballonka-

bátja sohase volt, orkánról 
nem is beszélek, stoppolt 
nadrágban jár, — de százszor 
jobban megbecsüli azt a ke-
veset, mint egyes fiatal-öre-
gek.) 

Taníttatják. 
Valóban. Mindent megkap. 

De az értelmiségi szülők is 
megadják ugyanezeket — va-
lamivel jobb kivitelben —, és 
még ezen felül külön nyelv-
órákra, zenét tanulni járatják 
gyermekeiket. És azért a 
konyhában és külön szobá-
ban való felkészülés között 
is van egy kis különbség. 

Az a sok kispolgári szokás? 
Ne felejtsük el, hogy még 

csak húsz év telt el 1945 
óta, s ha e probléma éle le-
csorbult is, azért még ma is 
probléma. 

Az utolsó kérdezett nem 
írta le, de én tudom, hogy 
édesapja azért hagyta ott 
rendes foglalkozását, s ment 
más jövedelmező, de tikkasz-
tóbb állásba, hogy gyermeke 
az otthon lévő 4 mellett 
egyetemen tanulhasson. 

Alanyunk hálás, büszke 
szüleire, környezetére, a ne-
héz munka tisztelete él ben-
ne, tudja mivel tartozik, de 
mást is tud, többet is tud. 
Kevés közös témájuk van, 
nem értik meg egymást. 

Szájából szépen hallik a 
bensőséges édesanya, édes-
apa szó, és mégis . . . 

(Folytatása következik) 
Hízó László 

II. éves bölcsészhallg. 

sünk, mert tanulni szeretnék; 
Nem luxusról van szó. Ha 
nem támogatják az igénylé-
semet. kinevetnek bennünket 
az utcán. Sándor elvtárs, 
mint igaz kommunista, meg-
értett — mondja Mikol Sa-
ru ngi. 

A magas szigorló orvos ke-
resztbevetett lábakkal ül. Tiz 
perce érkezett a kórházból. 

Nézésén és szavain nem 
látszik fáradtság. Házassága 
történetéről beszélve szeme 
néha itt, előttem is elborul, 
hangja most is felerősödik. 
És tekintete olykor kisimul. 

Dr Nagy C. Eszter ötöd 
éves volt, amikor az anya-
könyvvezető előtt megjelen-
tek. A szülők hozzájárulását 
nem kérték. 

— Fehér-fekete házassá? 
Csongrád megyében a mién-
kig nem jött létre. Ügy gon-
doltuk. hogy nem várunk to-
vább. Előtte is sokat piszkál-
tak minket. Nem akartunk 

•játszani. Szerettük egymást. 
Ha népek barátságáról be-
szélnek, elhatároztuk, hogy 
gyakorlatban is megmutat-
juk: nincs különbség a más-
más színű emberek között. 

Egy ideig a kollégiumban 
laktak. külön szobákban, 
ugyanúgy, mint a magyar fi-
atalok. 

— Az ember megértéséről 
van szó. Nehéz volt, bár az 
egyetem tanulmányi osztálya 
segített rajtunk, ahol csak 
tudott — mint a szüleink, 
úgy viselkedtek velünk szem-
ben. Évfolyamtársaim maga-
tartásán semmi változást 
nem vettem észre, sőt barát-
ságunk még erősödött a há-
zasság után. 

Fürdőszoba nem volt, a 
kályha füstölt a Hajnóczy ut-
cai egy szobás lakosban — 
amikor jött a gyerek. Hat 
vizsgát kellett letenni a szi-
gorló orvos anyának. Mikor 
szabad idejében begyújtott, 
mosdatott, fiSt bal karjában 
dajkái'."', s jobb kezén a bőr-
gyógyászati tankönyvből ta-
nult. Hat hónapig egymást 
váltották a gyereknél. I f jú 
Sarungi Martin Adam most 
rokonoknál nevelkedik és 16 
kg-on felül érzi magát. 

— Otthon még mindig nem 
birok tanulni, ezért a klini-
kán. vagy a könyvtárban 
használom ki az időmet. De 
jobban vagyok. Tíz hónap 
múlva hazautazunk. Felesé-
gem szívósan tanul angolul. 
Nevetve- mondta, hogy Albert 
Sweizerként dolgozik majd. 
Boldogok vagyunk. Nagyon 
fogok vigyázni rá. 

Sokan mondták, hogy nem 
tudnak együtt tanulni. 

— Eszter továbbra is meg-
tartotta kitűnő és jeles ered-
ményét. Én dolgozom mint 
bárki. 

És milyen lesz a gyerek, 
kérdezték az „aggódok". 

— Ember lesz. 

Géza Ferenc 

Azzal ' szándékkal kezd tük 
meg Hizó László hosszabb í rá -
s inak közlését , hogy a benne 
ríHvetett ké rdéa rk ró l vitát ala-
kitannk kl a lap h a sáb j a in . 
Ügy é rezzük , lényege* egyete-
mi i f j ú s á g u n k a t fog la lkoz ta tó 
p r o b l é m á k a t feszeget a r i kké -
ben. V á r j u k olvasóink vélemé-
ny*!, v i ta tkozó, vagy ktegészf tó 
hozzászóláson. 

Szerkesztősig. 

Gratulálunk 
A Magyar Televízió és a 

Magyarortzág szerkesztősége 
európai politikai fejtörőjének 
győztese tudományegyete-
münk hallgatója, Hali János 
lett. 

Két hónapja ismerem. Mi-
óta együtt lakunk a kollégi-
umban. Keveset tudok róla. 
Tudom, hogy többet van a 
könyvtárban, mint bárhol 
másutt, a kollégiumi szobán-
kat is beleértve, tudom, hogy 
esténként sokáig fennmarad 
olvasni még. amikor már ja-
vában alszunk. Magáról na-
gyon ritkán beszél. Szemér-
mességből ? 

Győzelmében bizonyítékot 
látok a magam meggyőződése 
mellett. <3 is mindig, minden-
ből tanul, csak éppen... De 
hagyjuk ezt! Tény, hogy nem 
a jegyzet és a tankönyv tud-
ja mindig a legtöbbet adni. 

S mindezen túl: Hali János 
sikere nem lehet közömbös 
a karnak, nekünk. Ezért gra-
tulálok most neki így is, 
nyilvánosan — még egyszer 
az első személyes kézszorítás 
után. 

Ises Mihály 
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Mim\ 
JEAN-PAUL SARTRE-T az 

Arab Liga kezdeményezésére 
meghívta tájékoztatásügyi 
minisztériuma, hogy látogassa 
meg országukat. 

PRÁGAI HÍRADÁS SZE-
RINT megjelenik Vladimír 
Clementis önéletrajza. A volt 
külügyminisztert 1952-ben ki-
végezték. A kötethez Laco 
Novomesky, a neves szlovák 
költő irt előszót. Novomes-
Isyt, akit tíz évi börtönre ítél-
tek 1963-ban Clcmentissel 
együtt rehabilitálták. 

GÜNTER GRASS ÜJ SZÍN-
MÜVEN K:, „A plebejusok 
lázadásá"-nak Berlinben lesz 
az ősbemutatója. A darabot 
a jövő év elején a bécsi 
Burgtheater is előadja Wer-
ner Düggelin rendezésében. 
Az írót nemrég tüntették ki 
a darmstadti Német Akadé-
mia „Georg Büchner-dijá-
val". 

JEVGEN1J PASTERNAK, 
BORIS PASTERNAK FIA 
előkészíti apjának második 
verskötetét, amelyet zseb-
könyv formájában adnak ki 
Moszkvában. 

KENTON COE FIATAL 
AMERIKAI ZENESZERZŐ 
operát komponált Julién 
Green „Dél" című darabjá-
ból. Az új dalműnek Marseil-
leben volt az ősbemutatója 
J ean-Pierre Marty vezény-
letével. 

MIODRAG BULATOVÍC 
montenegrói iró új regénye, 

" „A szamárháton lovagló hős,, 
háborús szatíra, amelynek 
epy pojáca a főszereplője. 

i» Novemberben jelenik meg a 
párizsi Seuil kiadó gondozá-
sában, mivel a kézirat ki-
nyomatását Jugoszláviában 
nem engedélyezték. 

ANGLIA ÉS FRANCIA-
ORSZÁG szabáyozta a közös 
filmgyártás kérdését. A közös 
filmek kőtségvetése nem le-
het kevesebb, mint százezer 
font sterling és forgatásukat 
mind a két kormánynak en-
gedélyeznie kell. 

A NYUGATNÉMET BOC-
HUMBAN új tanszéket léte-
sítettek az egyetemen végzett 
tanárok és bölcsészek számá-
ra. Szemináriumokban to-
vább képezhetik magukat és 
ápolhatják az egyetemmel 
való kapcsolatot. 

BERGMAN PROFESSZOR, 
az ismert svéd színháztudo-
mányi szakember magno-
szalag-archivumot létesít a 
világszinpad legjelentősebb 
mai előadásainak megörökí-
tésére. 

„NATIONAL MEDÁL OF 
LITERATURE" címmel új 

irodalmi dijat alapítottak az 
Egyesült Államokban. Az ed-
digi két legfontosabb díjjal, 
a National Book Award-dal 
és a Pulitzer-dijjal ellentét-
ben ezt a jutalmat egyetlen 
személynek —lírikusnak, drá-
mairónak, regényírónak, filo-
zófusnak vagy kritikusnak — 
ítélik oda életmüvéért. A 
National Medál of Literatu-
re összege ötezer dollár és 
adományozása a National Bo-
ok Committee hatáskörébe 
tartozik. 

LERMONTOV-FILMTRI-
LÓGIÁT FORGAT Sztanyisz-
lav Rosztockij szovjet rende-
ző Vlagyimir Ivasovval a fő-
szerepben. 

összeállította: 
Boldog Balázs 

(Buaiúztak a laítHaáttg,ak 
Több mint ötven esztendei oktatói munka után 

nyugalomba vonult dr. Greguss Pál egyetemi tanár 
Greguss professzor nyuga-

lomba vonulását hivatalosan 
az egyetem rektora jelentette 
be, a József Atti la Tudo-
mányegyetemen tanévnyitó 
ünnepségén. Az azóta eltelt 
hetek az egyetemtől: a jól is-
mert termektől, falaktól, pro-
íesszortársaktól, oktatóktól, 
egykori és mostani taní tvá-
nyoktól való elbúcsúzás hetei 
voltak. 

Több mint ötven esztendő 
után. ö tven esztendei szaka-
dat lan okta tómunka — s mel-
lette szívós, célratörő és ered-
ményekben gazdag tudósi pá-
lyafutás. Keveseknek adatik 
meg ilyen vitalitás, ilyen 
életerő és tennivágyás, mely 
a Növénytani Intézet nyugal-
mazott tanszékvezető pro-
fesszorában if júságától kezd-
ve mostanáig pil lanatra nem 
lanyhuló hévvel lobogott 

Nemzedékek nőttek föl: 
tudósgenerációk és pedagó-
gus-nemzedékek a szeme 
előtt, az ő mindenre figyelő, 
okos és szeretettől áthatott 
irányításával. 

Tanszékén minden oktató 
— a tanszék jelenlegi vezető-
jét, dr. Horváth Imre docen-
sei is beleértve — egykor ta-
ní tványa volt. 

A tanítványok búcsúztak 

Greguss professzortól a na-
pokban. Az egykoriak, akik 
már tudósok és oktatók, s a 
maiak, akikből nem is sokára 
szintén tanárok, tudósok lesz-
nek. 

A tanszék előadótermében 
a meghitt, családias ünnepsé-
gen dr. Horváth Imre köszön-
tötte a nyugalomba vonult 
professzor, ma jd dr. Simon-
csics Pál ad junk tus méltatta 
Greguss Pál tudósi és tanári 
pályafutását . 

Ezt követően a negyed- és 
ötödéves biológus szakos 
hallgatók — akiket még taní-
tott köszöntötték professzo-
r u k a t majd az ünnepelt 
emelkedett szólásra. Beszé-
dében az élet három legna-
gyobb kincsét adta útravalóul 
a taní tványainak: 

— Életem minden pillana-
tában — mondotta — sze-
mem előtt lebegett ez a hár-
mas tanulság, s igyekeztem 
a dolgaimat mindig nekik 
megfelelően elrendezni. Há-
rom alappillére van az em-
beri életnek, a tudás, a szere-
tet és az egészség. Soha egyi-
ket sem szabad szem elől 
téveszteni, há t té rbe szorí-
tani a másik rovására, mer t 
abban a pi l lanatban felbo-
rul az egyensúly, megbom-

lik életünk egészséges har 
móniája . 

Beszélt a professzor hosz-
szú tanári működéséről és 
tudományos pályafutása 
eseményeiről, m a j d beszéde 
végén meghatot tan köszön-
te meg az őt ünneplő kolle-
gák és hallgatók szeretetét 
és f igyelmességét 

Greguss professzor kere-
ken száz szemesztert okta-
tott az egyetemen mostani 
nyugalomba vonulásáig. 
Megválni azonban most is 
csak hivatalosan válik meg 
tanszékétől, tanítványaitól 
Valójában minden nap be-
já r az intézetbe, speciálkol-
légiumot vezet, dolgozik, al-
k o t s éppen most is egy 
Prágából egy félévre hozzá 
küldött kolleganőt, fiatal 
tudósjelöltet segít tanácsok-
kal, ú tmutatásokkal tudo-
mányos ku ta tómunká jának 
eredményei között való el 
igazodásában. 

Dr. Greguss Pál nyugal 
mázott egyetemi tanár , 
Kossuth-díjas tudós, a bio-
lógiai tudományok doktora 
élete, pályafutása, hivatás-
szeretete és lankadat lan 
munkakedve példa és tanul-
ság lehet az u tána kővet-
kező generációk e lő t t 

dr . Greguss Pál Kossuth-díjas profesz-
szor munka közben 

EGY KIS FALUBAN született, Tornyán, 
1889-ben. Ap ja asztalosmester volt, később 
gyári munkás . Iskoláit Aradon a gimnázi-
umban, m a j d a tanítóképzőben végezte. 
Tizenötéves korától maga tar to t ta fenn 
magát, ot thonról nem kapott támogatást . 
Tanul t és dolgozott, hogy tanulhasson. Bo-
tanikus tanárai Perlaki Gábor és Wagner 
János ébresztették föl benne az érdeklő-
dést a növénytan, a növények világa i ránt 
s ez az érdeklődés hamarosan a jövendő 
tudós kutató tudásszomjává mélyült. Köz-
ben tanulmányai és m u n k á j a mellett spor-
tolt is: országos gerelyvető ba jnoka volt és 
csúcstartó, s többször nyert bajnokságot 
súlylökésben és diszkoszvetésben is. Az 
aradi tanítóképző elvégzése u tán Buda-
pestre kerül t a Polgári Iskolai Tanárképző 
Főiskolára, ahol Moesz Gusztáv botanikus 
tanár irányításával tovább mélyítet te tudá-
sát. Mint főiskolás nyerte el a Természet-
tudományi Társula t Schilberszky Károly 
Milleneumi p á l y a d í j á t 15 arany jutalom-
mal. „A suriáni tengerszemek kovamosza-
tai" című dolgozatával. 

így kezdődött tudósi pályafutása. Közben 
átkerül t a főiskola elvégzése u tán a pesti 
egyetemre. Tovább sportol, főiskolai ba j -
nok s ugyanakkor egymás után jelennek 
meg tudományos dolgozatai. A háborúban 
katona, de kinn a f ronton is tanul. Meg-
szerzi k i tűnő képesítéssel 1916-ban a tanári 
diplomát, Prágába kerül a német egye-
temre jeles botanikus tudósok előadásait 
hal lgat ja , közben beiratkozik az orvosi fa-
kul tásra is. I t t Prágában í r j a az egyik 
német szakfolyóirat számára jelentős dol-
gozatát a növényvilág polyphyletikus fej-
lődéstörténetéről amelyre nemzetközi Tu-
dományos körökben is felfigyeltek. Lesze-
relik, s néhány évi középiskolai tanítás 
u tán — miközben összesen 17 tankönyvet 
(polgáriskolai, líceumi, tanítóképzőintézeti 
stb) ír meg — 1928-ban Szegedre kerül, 
mint az idehelyezett főiskola egyik tanára . 

Közben 1927-ben a Pázmány Péter Tu-
dományegyetem egyetemi magántanárrá 
habili tálta. Ö volt az első olyan tudós, aki 
polgáriskolai tanár i diplomával jutot t el 
az egyetemi magántanár i képesítés meg-
szerzéséig. Miután a Szegedi Polgáriskolai 
Tanárképző Főiskolára helyezték, amely-
nek korábban hallgatója volt és az idén 
kapta aranydiplomáját , i t t t izenkét éven 
keresztült működött a növénytani tanszék 

vezetőjekénőt s 1940-be innen kerül t á t a 
szegedi tudományegyetem növénytani tan-
székére. 

EGYIK LEGJELENTŐSEBB sikert és 
példátlan közérdeklődést fölkeltő müvét 
mint főiskolai t aná r ad ja ki. „A növények 
csodálatos élete" című ismeretterjesztő stí-
lusban, olvasmányosan megírt m u n k á j á t 
melynek 500 ra jzá t maga készítette el és 
amelynek előszavát Móra Ferenc írta. Há-
rom évvel később jelenik meg „Bevezetés 
az örökléstanba" című munká ja , amely az 
első örökléstani tankönyv volt akkor. 1941-
ben a Magyar Tudományos Akadémia je-
lenteti meg „A közép-európai harasztok 
spórái" című könyvé t m a j d 1945-ben 
ugyancsak az Akadémia kiadásában napvi-
lágot lát. „A közép-európai fák és cserjék 
meghatározása szövettani a lapon" című 
1000 eredeti mikrofényképpel és 250 tábla 
eredeti ra jzzal gazdagon illusztrált tudo-
mányos munká ja . 

Tíz évvel később 1955-ben adták ki an-
gol és német nyelven „Az élő fenyöfélék 
xylotómiája" című alapvető jelentőségű s 
az egész világon azóta is ilyen munkaként 
használt nagy műve amely az év legszebb 
könyve volt. 1959-ben kiadták német nyel-
ven „Holzanatomie der europäischen Laub-
hölzer" című m u n k á j á t m a j d 1964/65-ben 
angol és magyar nyelven „A szárazföldi 
növényvilág tr if i let ikus fej lődéstörténete" 
című könyvé t Jelenleg két könyve van 
előkészületben, mindket tő angol nyelven 
jelenik meg. Az egyik „Magyarországi kö-
vült fák monográf iá ja" , a másik „Élő Cy-
casfélék monográf iá ja" címmel. Befejezés 
előtt áll a könyvsorozat hetedik kötete, 
mely „A föld fenyőféléinek xylotomiája" 
címmel lát m a j d napvilágot. 

TUDOMÁNYOS ÉS OKTATÓI munkás-
sága elismeréseként 1955-ben ,1959-ben és 
1965-ben Munkaérdemrenddel , 1958-ban 
Kossuth-dí j jal tünte t te ki Greguss profesz-
szort Kormányzatunk. A Természettudo-
mányi Társula t dísztagjává válászotta. A 
Francia Botanikai Társaság emlékéremmel 
tünte t te ki 1954-ben, érdemei elismerése-
ként tag ja a Nemzeti Dendrológiai Unió-
nak, a Nemzeti Taxonómiai Társaságnak, 
a Nemzetközi Paleontológiái Társaságnak, 
a Nemzetközi Morfológiai Társaságnak, a 
német Botanikai Társaságnak s tisztelet-
beli t ag ja az indiai Paleontológiái Társa-
ságnak. 1956 óta a biológiai tudományok 
doktora cím birtokosa. Az elmúlt 15 évben 
4 nemzetközi kongresszus ismertet te tudo-
mányos munkássága eredményeit s 8 kül-
földi egyetemen tar tot t előadásokat. Jelen-
leg is igen széleskörű tudományos kapcso-
latot ta r t fenn, a világ legkülönbözőbb 
országaiban élő botanikusokkal. 

A tudós éle tpályája elválaszthatatlanul 
összeforrt az oktatóéval. Greguss profesz-
szor szaktudományában út törője volt a 
szemléltetés pedagógiai módszerei széles-
körű alkalmazásának, a rajzokkal , képek 
bemutatásával , vetítéssel kiegészített elő-
adások tar tásának, a gyakorlati laborató-
r iumi és természet járó botanikai gyűjtő-
munka rendszeres a lkalmazásának az ok-
tatásban számos pedagógiai, didaktikai 
kérdésekkel foglalkozó cikket is í r t Len-
dületes, színes előadásai mindig sok hall-
gatót vonzottak, s következetessége, rend-
kivüli gondossága és körültekintése köz-
ismert volt oktatói körökben. A tanítvány 
közül azóta 3 egyetemi tanár , 4 főiskolai 
tanár, 8 ad jun tus maga is tudós oktató 
már . 

A tudós és a pedagógus most már ma-
gánember. Átadta helyét a következő nem-
zedéknek, a f iataloknak. A munká t azon-
ban, amit 52 évvel ezelőtt kezdett el, ma-
gánemberként is folyta t ja tovább. A mun-
ka maga az élet. 

Popp Lajos 

Egyetemista költők 
Cegléden születtem 1944. 

január 28-án. Iskoláim Ceg-
léden, Püspökladányban, 
Mindszenten, Szentesen vé-
geztem. Itt érettségiztem 
1962-ben. Utána ugyanit t 
dolgoztam egy évig. Je len-
leg a Szegedi Tanárképző 
Főiskola III. éves m a g y a r -
történelem—testnevelés sza-

kos hal lgatója vagyok. Iro-
dalommal komolyabban kö-
zépiskolás korom óta foglal-
kozom. Verseimmel 1965-ben 
a Tanárképző Főiskola pá-
lyázatán az első helyen vé-
geztem. 

Jelenleg a mai magyar 
irodalommal és a beszéd 
nyelvészeti problémáival 
foglalkozom. Legszíveseb-
ben Juhász Ferenc, Bárányi 
Ferenc és a mai magyar no-
vellisták műveit forgatom. 

Üjfa ludi László 

H I T E M 
Vallásom hitem 
Az emberre épül, s nem csodákra 
De épül szigorú igazságra. 

Ez a kor, ez a valóság 
Mely összefog, s velem a felnőtt világ 
Fog kezet, s vezet, figyeli léptemet. 

Keserű füst fojtja torkomat 
Apáim vére, s bűne visszaszáll 
De vállalom, mert jobb, mint a hallgatás. 

Szigorú rendben őrzök mindent 
Mit jelen, múlt belém ötvözött 
S így dicsérek Embert 

Békét 
SzeteXtMt. 

Mert ez vagyok, ők egyek velem. 

V A L L O M Á S 
Miért szeretlek? 

Nem tudom 
Talán? A virágok illatát 
hordod magadban, s felém 
lásd kitárod öntudatlan 
Árnyékok, fények súlya 
bukik puhaszemű éjbe 
Csodálatos igazságot hoz 
szavaid visszfénye 

Szeretlek 
Mert benned mozdul 
A keménybeszédű rezdülés 
A halkszavú csendes elmerengés 
Mert benne vagy 
minden tudott 
és ösztönös gondolatomban. 

Mert vagy. 

Színház é s i g é n y e k 
— Adva van egy színház. 
— Adott egy fiatal sze-

replőgárda. 
— Mindehhez hozzájön 

egy meglehetősen nagy tár-
sadalmi réteg, amely szám-
ba jöhetne, mint érdeklődő. 

Ezt olvasva azt hihetnők, 
és joggal, hogy ez a szín-
ház elsőrangú, és példájá-
val országos figyelemre 
tarthat igényt. Pedig téve-
dünk, mert mindehhez egy 
lényeges, és egy kevésbé 
fontos, de csöppet sem el-
hanyagolható tényező hi-
ányzik. Ezek: megfelelő és 
modern műsorterv, és 
széleskörű propaganda;... 

...és mindez Szegeden 
van. Abban a > városban, 
ahol olyan sokat tettek a 
kultúra ügyéért a Szabad-
téri Játékok létrehozásával 
és fenntartásával. Ugyanitt 
senki sem figyel fel a Nem-
zeti Színház Kamaraszínhá-
zára, és ennek lehetőségeire. 

Sokan beszélnek a szín-
ház válságáról. Szerintük a 
TV és a film háttérbe szo-
rítja a színpadot, részint, 
mert több kényelmet nyújt, 
részint tömörségével és tá-
gasabb régiokban mozgat-
ható valószerűbbségével. 
Aki azonban figyelemmel 
kíséri a színházi életet, rög-
tön láthatja, hogy ez nem 
egészen így van. Az vitat-
hatatlan, hogy a nagy szín-
házak vesztettek népszerű-
ségükből, de ezzel egyidő-
ben a kisebbek előretörtek. 
Kialakult törzsközösségük, 
és az ennek megfelelő re-
pertoárjuk. (Prózai színhá-
zakra gondolok.) 

Szegeden is egyre nő — 
főleg az értelmiség, és talán 
leginkább a diákok közt — 
a színház, méginkább a mo-
dern színház iránti igény. 

Nézzük meg, hogy kielégít-
hetik-e ezt! 

A Nemzeti Színház évről 
évre jobbnál-jobb operákat, 
és újabban — fejlődőképet 
tánckarára építve — balet-
teket is tűz műsorára. 

A próza tekintetében ko-
ránt sem állunk ilyen jól, 
márpedig az igény itt is 
megvan, tálán fokozottab-
ban is, mint az előzőkben. 
Ennek kielégítésére a Ka-
maraszínház volna hivatott. 
Am a várakozásnak koránt-
sem tesz eleget. Bár utóbb 
bemutatott darabjai kétség-
telen jószándékra utalnak, 
azonban csupán ezzel nem 
lehetünk megelégedve. Egy 
mai színház repertoárjából 
nem hiányozhatnak Sartre, 
Anouilh, Camus, lonesso, 
Dürenmatt stb. művei, nem 
beszélve a mai magyar és 
szovjet drámáról. Am ha 
látni akarjuk valamelyik 
darabjukat, a színházjegy-
hez óhatatlanul meg kellene 
váltanunk az egyhavi ösz-
töndijunknál alig olcsóbb 
re túr jegyet Budapestre. 

Persze maga * műsor 
még nem minden. Fel is 
kell rá hívni a figyelmet. 
Kapcsolatot kell keresnie a 
színháznak a felsőoktatási 
intézmények és középisko-
lák KISZ-szervezetével. 
Ezek nagyon szívesen segí-
tenek a közönségszervezés-
ben. 

Még egyet: nem is túlsá-
gosan n a g y költséggel a ka-
maraszínházat, melynek 
mostani állapota, berende-
zése erősen kifogásolható, 
közvetlen hangulatú, na-
gyon modern kis-színházzá 
varázsolhatnánk, amit kérni 
és megkívánni — azt hi-
szem — ma már nem túl-
zott igényesség. 

Szávay István 



megrendezik a 

SZERENCSE 
SORSJÁTÉKOT! 

Volt már '„szerencsés" 
ember Csongrád megyében. 
Főnyereménnyel húzták ki 
a sorsjegyét. A dolog most 
megismétlődhet. A Szeren-
cse sorsjáték ugyanis meg-
ismétlődik: október 20 óta 
ismét árulják a szerencse 
sorsjegyeket postások, új-
ságárusok, üzemi és iskolai 
hírlapterjesztők. 

Jól járhat, aki vásárol: 
nyerhet két szobás családi 
házat garázzsal, gépkocsi-
val, nyerhet Moszkvics, 
Wartburg, Trabant személy-
gépkocsit, 2 személyes 12 
napos egyiptomi utazást, 15 
ezer, 12 ezer és 10 ezer 
forint értékben vásárlási 
utalványokat, televíziós ké-
szülékeket hűtőszekrényt, 
táskarádiót, zsebrádiót, kar-
órát, fényképezőgépet stb. 
A sorsjáték bevételével a 
Nemzetközi Űjságiró Szer-
vezet szolidaritási alapját 
gazdagítják. Ez az alap a 
gyarmati elnyomás ellen 
függetlenségükért küzdő né-
peket támogatja. 

Vásároljon szerencse sors-
jegyeket: szerencséje lesz. 
Csak 4 forint! Négy forin-
tért Moszkvics 408-as sze-
mélygépkocsihoz is hozzá-
juthat. 

Könyvespolcok között 
Látogatás Szeged könyvtáraiban 

Az égnek töró óriásháza-
kat ezernyi tégla és építő-
elem alkotja. Az egyetemes 
emberi kultúra végtelenbe 
magasodó épülete ugyanígy 
foglalja magába a korszakok 
építőköveit a — könyveket. 

Botanika óh! 
A levé l . : : A növények 

egyik ismertetőjele a levél. 
Annak formaja. erezettsóge, 
a levélszél mintázata. 

A pitypang levélszélét k a-
c u r o s levélsaélnek mondja 
a szakirodalom. Az igen, de 
nem a nagy fantáziájú és 
kis tudású hallgató: az k a-
c é r o s n a k mondja. ö 
tudja, miért. 

Az Egyetemi Könyvtár fo-
lyosói elárulják: az olvasók-
ban minden hely foglalt Be-
lépve a megszokott kép fo-
gad — lányok és fiúk hajla-
nak jegyzetek és könyvek 
fölé. Szemben, hegynyi „Kul-
túra világa" és más útirajz 
könyv mellett találom Vá-
radi Mária és Tóth Mária 
gyógyszerészhallgatónőket. 

„Érdeklődésünk nem vé-
letlenül szól a Jugoszlávia 
című fejezeteknek. Nyáron 
ott jártunk és akkori él-
ményeinket igy akarjuk fel-
frissíteni — s bevalljuk: szé-
lesíteni Is. 

A folyóiratolvasó. Régi új-
ságok fiatal olvasója Bo-
hony Nándor főiskolás, a 
„Viharsarok népe" 1954. év-
folyamát lapozza. 

„Diákköri dolgozatomhoz 
gyűjtök anyagot nevezete-
sen: „A makói pártharcok 
története 1944-től" című té-
mán dolgozom. Számomra 
óriási segítséget nyújt a ré-
gi krónikás által följegyzett 
ésemenyek, történetek fel-
dolgozása. Az itt összegyűj-
tött ilyen jellegű anyagot 
máshol nem is tudnám be-
szerezni. megtalálni. ezért 
napjaimból jutó szabadidő-
met is itt töltöm." 

Még egy pillantás vissza 
a szűknek tűnő, de valójában 

egész -világot magábanfog-
laló teremre — Palotás Éva 
a könyvtár szolgálatkész 
munkatársa példányokat se-
gít válogatni — s máris in-
dulunk következő állomá-
sunk az 
Orvostudományi Egyetem 
könyvtára felé. Itt meglepe-
tés vár, mert ki hinné, hogy 
ötödéves TTK-s hallgatókkal 
találkozunk először: Nagy 
Máriával és Kenyeres Évá-
val. 

Négy hónap mérlege 

A lányok helyett Pálfi 
Gyula a könyvtár vezetője 
válaszol: ..Megyénkben csak 
intézményünk rendelkezik a 
„Chemical abstracté' folyó-
irattal, s így szükség esetén 
szívesen nyújtottuk rendel-
kezesére más pálya művelői-
nek is. A hallgatónők jelen-
leg szakdolgozatuk megírá-
sán fáradoznak, melyhez 
igen nagy segítséget nyújt 
az említett folyóirat." 

Özv. dr. Korpási Istvánné 
népes csoporttal érkezik — 
könyvtárat és köteteit, mu-
tatja ú j tagoknak és látoga-
tóknak. Henz Anna elsőéves 
orvostanhallgatón© nem tit-
kolt érdeklődéssel fordul a 
jól felszerelt könyvtár spe-
ciális berendezéséhez: a mik-
rofilm-olvasóhoz. 

A hallgatók számára fen-
tartott helyen már „haladók" 
— Szepesvári Elemér és 
Szász Károly ötödéves orv 
vostanhallgatók forgatják ki-
mondhatatlan nevíi öles 
könyveiket. Bizony alapos 
tudású, vagy legalább gya-
korlott „orvostársasági em-
bernek" kellene lennem, 
hogy precíz válaszukat leír-
jam. s így csak megközelítő 
„magyar" fordítással árulha-
tom el a jegyeztek címeit: 
„Enzimaktivitás és jellem-
ző i . . . " Tovább nem kérdez-
tem — indultunk harmadik 
célunk: . 

Hetvenegynéhányan vár-
tuk az ünnepélyes diploma-
kiosztást július harmadikán 
az Auditórium Maximum-
ban. Azóta négy hónap telt 
el, s a néey hónap alatt sok 
minden történt. A háromne-
gyed száz bölcsész már nem 
bölcsész többé, tanárok let-
tek, tanárok lettünk, falun, 
városon. Borsodban, So-
mogyban a fővárosban és 
Szegeden. — ki hová került. 
A bölcsész név utáni nosz-
talgiánk emlegetése — bár-
milyen nagy is — nem ve-
zetne messzire. Hagyjuk hát 
a múl ta t nézzük inkább a 
jelent! 

Mi lehet, mi lett és mi le-
hetne belőlünk? 

Szabó Lőrffte hagyatékát ku-
tatja. Juhász Ferenc költői 
munkásságával foglalkozik. 
„A tanári karban idegennek 
érzem magam. Nincs egy 
ember, akivel úgy megbe-
szélhetném emberi problé-
máimat, mint azt. annak ide-
jén Szegeden tettük. Egyszer-
I emegy ek Hozzátok és- csa k 
beszélgetünk. De tan vég 
nélkül." — írja egy kicsit el-
keseredetten egyik levelé-
ben. 

Neki szabad volt Pestre 
menni! Senki sem vonhatja 
felelősségre, még a saját lel-
kiismerete sem. Q „nyüzsög", 
tényleg kihasznál minden ta-
nulási. tanítási és művelő-
dési lehetőséget. Nem min-
denki teszi ezt! 

y. S, Történelem—né- B. D. 

met szakos. Családi és la-
káskörülményei miatt ment 
Vásárhelyre. Az állások el-
osztása előtt félve suttogva 
közölte közvetlen környeze-
tével leendő munkahelyének 
nevét és címét. Az V. éves 
bölcsészközlemény akkor azt 
mondta róla: szerencséje 
van, jól járt. Jól járt? — 
Annak ellenére, hogy közép-
iskolai tanári diplomát szer-
zett, általános iskolában ta-
nít. testnevelést és oroszt, az 
utóbbit tagozatos osztály-
ban . . . Jól járt-e? Mindenki 
szerencsésnek tartja, ó is 
elégedett. Igaz. nem lakik al-
bérletben. lakása van. Tud-
ja, hogy átmeneti a helyzete, 
tanul és bizakodik. 

Magyar—törtene-
lem szakos. Fonyódon angolt 
tanít. Az angol tanárnő „an-
golul" fogadta. Zavarba jött 
és magyarul válaszolt: Saj-
nos nekem még nem megy 
olyan jól. 

r . M. Magyar—orosz sza-

W. S Magyar- történe-
lem szakos. Már V. éves ko-
rában Pesten végezte a köte-
lező tanítási gyakorlatot. 
Pesti lakasa van (lakása? — 
egy fél szoba, de az „ál-
landó"!) szeretett volna a fő-
városba kerülni. „Sikere 
volt!" A lakásától három 
villamosmesáHónyira. egy 
gimnáziumban tanít. 24 órá-
ban. Ebből 12 óra párhuza-
mos osztályokban történe-
lem. „Egy héten 12-szer hal-
lom ugvanazt az anyagot!" 
— írta legutóbb. A másik 12 
óra is történelem, pedig az 
irodalom volt mindene. Egv 
budai irodalmi színpadnál 
társadalmi munkában elé-
eíti ki irodalmi igényeit 

kos. Kiskunfélegyházán ta-
nít, Szegeden lakik feleségé-
vel albérletben. A reggeli 
gyorssal megy, délután érke-
zik. Anyagi helyzetük mér-
lege: 1300 Ft — (utazási költ-
ség -j- albérlet). 

És végül e sorok írója: T. 
I. magyar—történelem sza-
kos: A középiskolát is bele-
számítva nyolc évig készült 
tanárnak, egy évig újságíró-
nak. Most a Ságvári Endre 
Gyakorló Gimnáziumban ta-
nít.. Egy I. osztálynak a fő-
nöke. ókori történelmet tanít, 
középkort és irodalomolva-
sását. 

| Ml | lesz belőlünk? — Most 
már tanárok vagyunk, de a 
német szakos még testneve-
lést tanít, a történész angolt, 
az orosz szakosnak még 
nincs lakása, az irodalmat 
szeretőnek az iskolában 
nincs alkalma irodalommal 
foglalkozni. — Négy hónap-
pal a diploma megszerzése 
után. De egy év múlva, vagy 
két év múlva? Lassan min-
den elrendeződik. Lassan. S 
addig is tanítanak mindany-
nyiunkat a munkás hétköz-
napok. 

a városi Somogyi Könyvtár 
épület* felé. 

A fiú Pestről való, a lány 
szegedi. Főiskolások mind-
ketten. a könyvtár állandó 
vendégei. 

„Az utolsó asztalnál szok-
tunk ülni — Most városok 
monográfiái közül váloga-
tunk — Géza pesti és ér-
deklik a kerületek utcanév 
változásai, elrendezésük stb. 

Irént a nyelvészet és iro-
dalmi témák vonzzák. 

Mivel ők ketten sosem ma-
gukról — mindig másikuk-
ról beszéltek — megkérdez-
tem. végül bemutathatom-e 
őket együtt? Tehát akik 
mindig együtt vannak az 
utolsó asztalnál: Korányi Irén 
és Tamyi Géza. 

Százötezer kötet könyv. 
Köztük ritkabecsú, muzeális 
értékek. Tizennyolcadik szá-
zadi könyvritkaságok. Tan-
székeken, szakágak szerinti 
megosztásban elhelyezett 
állomány. Zsúfoltság, hely-
hiány: mind a könyvek, 
mind a könyvek forgatóinak 
elhelyezese szempontjából. 
Leginkább ezek a tények 
jellemzik a Szegedi Tanár-
képző Főiskola könyvtárát 
Simor Janosné könyvtárve-
zető s tapasztalataink sze-
rint. 

Mit mond a könyvtár ve-
zetője az itt folyó munka 
problémáiról, a könyvtár éle-
téről, kapcsolatairól? 

Úgyszólván az ország, sőt 
Európa legjelentősebb könyv-

táraival van jó kapcsolatunk, 
Dersze az Utóbbiakkal csak 
közvetve. 

Közelebbi és testvéri a 
kontaktus, a szegedi Egye-
temi és Somogyi Könyvtár-
ral. valamint a Budapesti 
Széchenyi könyvtárral. 

Nincs baj akkor sem, ha 
idehaza Magyarországon nem 
tudunk beszerezni hiányzó 
külföldi kötetet — megkap-
juk a Széchenyi könyvtáron 
keresztül könyvtári kölcsön-
zés túján bármilyen nagyobb 
európai intézménytől. Az is 
előfordul, hogy tőlünk kér-
nek egyedi, ritka példányt. 
Nem titok, gyűjteményünk 
rendelkezik a XVIII. szá-
zadbeli muzeális értéket 
képviselő könyvekkel, régi 
értékes irodalmi töredékek-
kel —, melyek az ilyen 
irányban kutatók körében 
joggal tarthatnak számot ér-
deklődésre. 

De nemcsak könyvekkel 
foglalkozunk, hanem folyó-
iratokkal lapokkal is. 

Az elmélyedt kutatómun-
kához. a tanuláshoz nélkü-
lözhetetlen az alapos olva-
sottság." Ezt a mondatot va-
lahol egy pesti könytvár fa-
lán olvastam. Igaz szűkebb 
hazánkban — S.zegeden se-
hol sem láttam ilyen fölirá-
sokat. ajánlásokat. De talál-
koztam olyanokkal, akik 
napról-napra gyakorlatukban 
yalósítják meg mindezt. És 
ez nagyon jó dolog. 

Matkó István 

.SSÉS: 

Henz Anna orvostanhallgató Ismerkedik a mikrofilm-ol-
vasó berendezéssel az Orvostudományi Egyetem KöspeaM 

Könyvtárában 

Ketten: a „két Mária" készül az élménybeszámolóra a* Egyetemi Könvvtár olvasóter-
mében lexikonok és földrajzkönyvek társaságában. 

A folyóiratolvasóban pedig Bohony Nándor és Fülöp Lajos böngészi a régi és mostani 
újságokat — Palotás Éva, a könyvtár munkatársa tanácsai alapján. sdiagyl M « « * S felv. 

Válogatott szeretnék lenni 
Azt mondják, a jó munká-

hoz idő kell. Nos, én ezt 
sportnyelven, így mondanám: 
a jó eredményhez szorgalmas 
edzés és kitartás kell. Így 
van ezzel Süli József is, aki 
szabadidejének túlnyomó ré-
szét a vörös salakon tölti, s 
kinek utóbbi eredményeit 
nem lehet figyelmen kívül 
hagyni. 

— Ez év szeptemberében 
(18—19-én) rendezték meg a 
Népstadionban a Béke és Ba-
rátság nemzetek közötti ifjú-
sági sporttalálkozót, melyre 
engem is meghívtak — mond-
ja. Hat ország jelentette be 
részvételét: Szovjetunió, 
NDK. Bulgária. Jugoszlávia, 
Csehszlovákia és Magyaror-
szág. A mezőny erős volt 

Én 400 m-en indultam és 
50,2 mp-vel a II. helyet sze-
reztem meg, ezzel bejutva a 
válogatott hallgatók közé, 

Arra a kérdésre, hogy mi 
volt legkedvesebb élménye 
gondolkodás nélkül a nem-
zetközi erőpróbát említi, mert 
mint mondja: olyan nagy 
ömberekkel lehettem együtt, 
tnint Faragó, Fejér, nem be-

szélve a határon túliakról. 
Talán az idei szezonban 

már nem lesz nagy hajrá. 
Ez azonban nem jelenti az 
edzések kihagyását. Nincs 
pardon, dolgozni kell. Míg az 
idő engedi Pestre jár techni-
kai edzésre. A téli hónapok-
ban részint Szegeden, részint 
a tatai táborban alapoz. 

Horcslk Ibolya 
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G u l y ás László 

francia vendégünk: Duverger professzor 
Rövid, szűkszavú hír szá- Az előadást Kovács pro- nom néhány kérdésben. — A 

mólt be a legutóbbi szám- fesszor megköszönte, ma jd diákok között ekkor már 
ban arról, hogy Szegedre lá- néhány kérdést tett fel a széleskörű agitáció folyt, a 
togatott és előadást tartot t vendégnek és néhány kiegé- diákok nemzetközi szerveze-
M. Maurice Duverger, a pá- szítést t e t t te felvette a harcot az OAS 
rizsi egyetem jogi karának , ellen. Ezzel én is egyetér-
politikai professzora, a Le tet tem." 
Monde politikai szerkesztője. Elhangzott az előadás. Humorosan meséli el, 

Az emberekben talán Mit csinál egy professzor, hogy ellene is merényletet 
tnegmaradt a kis hír , s egy aki vendég ha befejezte az követtek el ekkor, „a kora-
Átlagos Szakembert láttak, előadását? Természetesen beli divat szerint", 
aki valamilyen — talán egye- eleget tesz vendéglátói meg- „Van egy bará tom — 
sek számára érdekes elő- hívásának, akik fehér asztal mondja —, akit szintén 
adást t a r t o t t mellé invitál ják. Vacsora megpróbál tak, felrobbantani. 

Akik látták, hallották, töb- közben beszélgetünk. Vele elhatároztuk, hogy klu-
bé t tudnak. Lát ták a szikár önmagáró l nem sokat bot alakítunk, amelynek jel-
f r a n c i á t aki szinte mereven, mond el. 1942 óta profesz- vénye egy vil lám lesz, a rob-
a tudósok fölényes szigorá- szor. 1944-ben lett az alkot- bánás jel, s ebbe a klubba 
val az arcán, lépett a te- mányjog és az államlgazga- csak azt vesszük be, aki el-
rembe. Aztán felállt. Ettől a tást jog előadója a párizsi len merényletet kíséreltek 
pillanattól kezdve más em- jogi fakultáson, 
ber állott előttünk. Már első Ma a 
mondatával szinte közelebb 
lépett hallgatóságához. Sza-
vai t még le sem fordítot ta a 
tolmács, de m á r 

politika ét M o e t o M f i s 

meg!" 
Amikor a f rancia diákszer-

vezetek jelenlegi helyzetéről 
beszél, komoly aggodalom-
mal mondja — a f rancia di-
ákszervezetek krízisen men-

mlndemki / е м Д Н е е 

tanára . 
Igen sok a m u n k á j a S z e - ^ k " k e ^ z t ü l . érzik, 

retne, ha kevesebb lenne es m o s t n i n c s o l y a n 
nagyon sokat utazna^ Mar a m i é r t h a r c o i m i . küzdeni 

. l á r t • Z l e h e t n e , kellene. „Tapaszta-
mit mondhat ez az ember ban, de többet szeretne meg- a l a d h a t o k e g y 
aki tudományos előadását ismerni belőlük. J á r t l e n -
szinte úgy tolmácsolta, mint gyelországban 1956-ban, a 
előadóművész a ve r se t Szovjetuniót 1962-ben 

- Tudtuk róla, hogy p t t a meg. Nagyon örül, 
gyakran foglalkozik a szoci- hogy most ide is meghívták, 
alista országokkal, Igen ob- bár nem sokat látot t még, 
jektíven, gyakran rokon- inkább utazott, e lőadot t 
s z e n w e l szemléli a szociális- Milyen k a g c s ^ a t b a n áll az k e z d vendéglátókkal, 
ta építést, és politikát. Nem ^ ^ Szajnáról, P á r i z s r ó l . . . 

t anácso t nem pontosan az-gyeiorszagoan laoD-oan, a é r t h e z t ^ i s t a r t s á k ; 
Szovjetuniót 1962-ben látó- _ Tájékozódjanak, mielőtt 

ítéletet mondanak!" 
Mentegetőzik, kissé fáradt , 

— elbúcsúzunk. A professzor 
még marad, s beszélgetni 

cáfolt r á e r re a véleményre, 
amelyet előzetesen Kovács 

István professzor, a vendég-
látók nevében mondott beve-
zetőjében. 

Előrebocsátotta, hogy az 
előadásban kifej te t t eszmék 
a sa já t elképzelései. Nem ál-
talánosságban kíván előadást 
tartani a politika tudománya 
és a hatalom viszonyáról. 

Alapelvként megvilágítot-
ta, hogy mit é r t politikai tu-
dományon: „A politikai tu-
dományok keretében minden 
emberi csoporton belüli ha-
talomérvényesítést kell vizs-
gálni." Nem ért egyet azzal 
az irányzattal , amely a po-
lit ika tudományát az állami 
jelenségek, pusztán az ál lam-
hata lom jellegének vizsgála-
tá ra korlátozza. Az ál lam-
hatalom lényegét Is csak úgy 
é r the t jük meg, ha a hozzá 
közeleső társadalmi jelensé-
gekkel együtt v izsgál juk Az 
Ilyen vizsgálat fontosságát az 
is aláhúzza, hogy a politikai 
tudomány és a hatalom ér-
vényesülése minden ember-
csoporton belül, mindenüt t 
más és más l e h e t Értékelte 
ezael kapcsolatban a nyugati 
politikai szociológiai ku ta tá -
sok e redménye i t Ügy véli, 
hogy igen széleskörű tényfel-
tá ró munka folyt eddig. Bi-
zonyos fokig azonban elma-
radt az elméleti bázis kiépí-
tése. 

Szólt a szocialista államok 
tudományának fejlődéséről 
is. Véleménye szerint talán 
5tt ellentétes irányú problé-
mák jelentkeznek. Igen erő-
teljes az elméleti alapok fel-
tárása, viszonylag gyengébb 
az előrehaladás a konkrét 
Vizsgálatok területén. E 
konkrét vizsgálatok alapján 
lehet mentesülni a szubjek-
tivista hibáktól. 

A hatalommal való visz-
ázaélés lehetőségének felve-
tődése mellett még egy el-
vonatkoztatott hatalom ve-
szélyét az ún. „bürokrat ikus 
veszélyt" is lényegesnek lát-
ja, amely abban ju t kifeje-
ződésre, hogy a csoport tag-
jai má r nem tudják, hogy 
kitől jönnek a parancsok. 

Hangsúlyozta a hatalom 
szükségességét de párhu-
zamba hozta egy olyan el-
méleti szemponttal, amelyet 
Saint-Just idézettel jellem-
zett: „Nem lehet ár ta t lanul 
kormányozni!" 

Befejezésül szinte bocsá-
natkérő mosollyal mondta: 
„Lehet, hogy meglepő az, 
amit önöknek itt elmondtam, 
s az, hogy szinte mindent 
relat ívnak hirdettem, Goe-
the- t idézem, azt a mondását , 
amelyet Lenin is nagyon sze-
retet t : „Az elmélet, bará tom 
szürke, de zöld az élet 
aranyfája ." 

él velük. „Az algériai háború 
Idején állást kellett foglal- Feke László 

E K V I E M ? . . 
A Népsport 400 nézőt irt 

- jóindulattal Valójában 
mintegy 250—300 megátal-
kodott, nehézszivű, de mind-
halálig szurkoló szegedi 
nézte végig a Szeac—Dorogi 
Bányász NB l-es bajnoki 
mérkőzést. Beletörődve már 
az elkerülhetetlenben, de 
remélve mégis, hogy a bú-
csúzás legalább jó labda-
rúgást és esetleg szegedi 
győzelmet hoz. 

A mérkőzés azonban csak 
újabb csalódást hozott: 
gyönge fásult játékot és — 
vereséget. 

Az „egyetemista" csapat 
tehát kiesett a Nemzeti 
Bajnokság első osztályából. 
Alighanem jó-időre szól ez 
a kiesés, mert visszakerülni 
aztán már sokkal, de sok-
kal nehezebb, mint kiesni 

Miért esett ki a csapat? 
Mert... mert... mert... 
Sorolhatnánk az okokat, 

amelyekről mindenki tud, 
mindenki beszél Kereshet-
nénk a bűnbakokat is, a 
csapatban és a csapaton 
kívül. De minek! Tény az, 
hogy a csapat kiesett s meg 
kell mondjuk azt is, meg-
érdemelt volt ez a kiesés. 
Így -nem lehet az első osz-
tályban megmaradni! Ilyen 
csapatszellemmel, az edzé-
seknek az elhanyagolásával, 
állandó lezserkedések és a 
küzdőszellem ilyen a mini-
málisnál is elégtelenebb fo-
ka mellett. 

S mi következik ezután? 
Munkának, megfeszített, 
minden eddiginél szívósabb 
munkának kellene követ-
keznie. Szigornak, fegyelem-
nek ... Oktalan kesergések, 
gyászzene, rekviem helyett. 

És persze, mindenek előtt 
jobb labdarúgódnak. 

pl. 

sen igaza van. 
És mik a további cél-

— Szeretném, ha jövőre l í 

Az 1964/65-ös tanév végén NB l-es férf i at létaváloga- egy hányadát kapnák , ami t 
A mi spor tkörünk: a SZEAC tottnak a tagja. más sportágbeliek, akkor egé-
címen ismertet tük az egye- _ Hogyan kezdődött spor- s z e n m á s helyzet a laku lha tna 
temi sportkör egyes szakosz- tolói pá lyafu tásod ' k i - A z at létika egyetemi pro-

- Békésen já r tam középis- s p o r ^ V l . " j e g e d e n 
A v n , f a ^ I n a l t kólába, itt kóstoltam bele ^ f s e m tud gyökeret verni 
Az volt a célunk, hogy az atlét ikába. Tusz tob^k k o z o t t l l y e n o k < * 
egyetemi hallgatókhoz köze- miat t sem. 
lebb hozzuk a SZEAC-ot, egy ^ ^ f f f i 1 ^ Sajnos, Gulyás Lászlónak 
» S S * Ü

S
g / p A C ^ ó f l j U n k 3 lem^ (,|TU^ Feri bácsi" most e b b e n a k é r d é s b e n tökélete-

„Haj ra WÍAC - DOI. a M a g y a r a t l é t ika i Szövetség 
Most ugyanezzel a céllal u g r ó szakfelügyelője.) Közép-

indítunk egy sorozatot, mely- iskolás koromban 13,29 volt 3 a ? 

ben bemuta t juk a sportkör a legjobb eredményem. Sze- , . .. . . . 
legaktívabb, legeredménye- g e d r e kerültem, s most Szabó ™ f ' e r f « l e t t , a l ' a n ^ h a t -
sebb versenyzőit és vezetőit. L á s z l ó f ő i s k o l a l ad junk tus az " f ™ a 1 9 6 7 " b e n 

Első alkalommal Gulyás edzőm p e d l g ~ l e S a l á b b egyszer -
Lászlót in ter juvol tuk meg. v , , .„ _ . J ó tenne 16 méter felet t ug-

Edzés után már nem sok r ani Idén ner«¡ze cfirncíww* 
IV. éves matematika-f izika i d ő d m a r a d másra . . . n a p L r a m m T w v ^ 

szakos hallgató. Tanulmányi . . . . a l i a p l £ , í é l v e " 
predménve p 4 ? « » i s k i ~ C s a k idobeosztás kerdé- zetők témakorébői írom a 
rótt mozoe Meevei hármas- s e ' A k i i g a z á n s z e r e t i 3 2 a t " szakdolgozatom, s most már 
wró Csúcs t a r tó i S i a 4 l é t i k á t ~ v a g y m á s s p o r t o t h e t e n t e k é t s z e r ^ t é z e t b e 
versenvző osztályú _ a z n e m y e s z i i d 6 k i e s é . i s b e k e l l J á r n j d o I g o z n i 

_ , . , , sének azt a napi másfél ó r á t Mi azonban hisszük, hogy 
- Csak tavaly let tem az. - a m i t edzésen tölt. Ezzel nem Gulyás Lászlót ez a m u n k a -

mondja szerényen. 14,30 m a ¡ s lenne ba j . Hanem az étke- többlet sem veti vissza a 
szint, s a Bp. Spartacus nem- z é S ! Alapozó és formábahozó felkészülésben. Erős akara tú 
zetkozi versenyén ugrot tam időszakban szinte farkaséivá- céljait világosan látó maga-
ennél először nagyobbat. Idén gy a van az embernek. A napi biztos embernek ismer jük 
javítot tam meg a megyei csu- két edzés bizony igénybeveszi És emellett végtelenül sze-
c s o t - a szervezetet. Iyenkor aztán rény. Pedig 4,82-es t anu lmá-

Tegyük hozzá: háromszor mit volt mit tenni, min t a nyi át lag és 14,64 méteres 
is. 14,56, 14,59, 14,64. Ezek a sa já t zsebpénzemet is enni- hármasugró eredmény mel-
számok jelzik a csúcs alakú- valóra költeni. Több esetben lett nincs mit szerénykedni, 
lását. A 14,64-es ugrás Szege- a szobatársaim segítettek ki. 1963-ban méltán kapott J ő 
den született, az NB I B. Nem panaszképpen mondom, tanuló — Jó sportoló ki tünte-
utolsó fordulóján. Gulyás de ha az at léták annak az tést. 
László a városi — most már anyagi támogatásnak csak Farkas Is tván 

Rovatvezető: dr. Biabó György 

»61 is 

Is 

kőzn i . 

A nemzetközi sakkélet nyavalyái Mi köze lehet egy 12 lépéses világos szomorú szívvel 
A SZEKUNDÁNS rövidzárlotos já tszmának a — adta. 

rendszerint függőben hagyáskor Tanulság: sok szekundáns 
(Folytatás) munkába 'lépő - szekundánsok- t é v e d h e t . . 

A szekundáns(ok) barat i taná- hoz és elemzőkhöz? Hallgassuk Idézzük ¿el Itt végül Illvlckij 
csa, elemzői segítsége tényleg meg talán magát a póruljárt esetét, aki az 1955-6s göteborgi 
olyan döntő Jelentőségű, hogy a nagymester t (M. Sv. Я):Ш,1935>: zónaközi versenyen ellenfele le-
nagy versenyek eredménytáblá- ..E vereségnek megvan egyéb- hetséges legjobb függőlépésért 
za t inak kialakí tásában mindé- ként a története, melyet immár kielemzett nyerő változatokkal 
nütt az ő keztlk nyomát kell megfelelő idő távoüából nem érkezett Guimard elleni játsz-
keresnünk? A sok lúd mindig akarok a sakkvilág előtt eltit- mája folytatásához Az argentin 
disznót győz? kölni. Varsótól az orosz határ mester azonban nem a legjoob 

„ , , fele utaztunkban egy külföldi lépést borítékolta — amire П.-
2 5 ? ' sakkújságú* a legszigorúbb U- vick? Semhogy a n y e r £ t n " m 

? А ^ГЛ toktartüs pecsét ie alatt közölte találta me?. de fnég el is veszl-közi versenyen az első fordu- velem hoev síirerüit neki а .^.Г, - Va.T— л̂, , ö 
lóban világszenzációt M t e t t C a r ^ K a n n védVlem B o t ^ n n l k í a n u U á J - T e í a eléé ha csak a 

a°féíSmetes2 táma^Mátékos"^?!- k e d V e l t e " u á & i « 
a reieimetes támadójátékos Spi- S Zer s mindenkorra megdönte-
elmann nagymester ellen: n i e . Eszméjét oly meggyőzően 

CAKÓ—KANN VEDELEM. Bot- é s ékesszólóan fejtegette, hogy 
vinnik—Spielmann, Mojzkva 1935. egyszerűen hipnotizált és még 
február 15 1 cl c( г e4 ds 3. c s a k a z o n s e m hökkentem meg, 
ed cd 4. d 4 H f * S. НсЗ Неб s. h o g y m'ér t épp én vagyok az 
FgS. Lépéscserével Botvinnik ak- L , szerencsés akinek csak ugy 
kori változata: я Panov t ámadás minden további nélkül, pusztán 
állott elő ЛЬ« 7. cd Vb2: Az Itt ?SK ®z étkezőkocsiban elfogyasz-
kínálkozó 8. Ha4 Vb4 9. Fd2 Vd4» J f " « ^ k ó borért ezt az értékes 
10. dc t isztnyerés voltaképp " t k < * fölaljínlotta. Nos. ki írhat-
csapda He4! 11. Fe3 Vb4+ 12. 3 a l e boldogságomat, midőn a 
Ke2 bc miatt . Botvinnik azon- sorsoláskor kmerül t hogy rögtön 
ban „csuklóból-" húzta a he- a ? e fordulób«n láts7f.m Bot-
lyes választ: S. Bel! „Spielmann У™™* e 5 ' ? n ; sötéttel. Már lát-
e lépés után csaknem i óra t a r P e B y e s t - 4 
hosszat merengett eliramló egy- ménytáblázatba ugrani és min-
sége u tán" - í r ja a korabeli ? e n gondolkodás nélkül perget-
kommentétor . Nagy Géza dr. tem le az első lépéseket — de 
Hb« S. Ha4 Va2: 10 Fc4 Fk4 11 e n n é l tovább nem is Jutottam. 
НИ Ff3: 12. Kt - sötét föladta m m amikor véere el akartam 
mert vezére csak a 12. — Va3 mélvíllni az állásban, végtelen 
ÍJ. Вез Hc2+ 14. Vc2: tisztvesz- rsalódásomra azt vettem észre, 

(Folyt, köv.) 

4. A. Kohlrausch 
Bild und funk 1964. 
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téssel menthető. 

»1 a z a i lőtt 
Lengyelországba készül 
az Orrottudományi Egyetem 
Művészegyüttesének tánccsoportja 

A Szegedi Orvostudományi bián Lajos koreográfushoz, Anyagilag a szakszervezet 
Egyetem Művészegyütteséhez aki „civilben" egyébként szi- támogat bennünket . Ha szük-
indultam, hogy r iportot ké- gorló orvos. ségét lá t juk, sok segítő kéz 
szítsek. Már előre lá t tam a _ Bevezetőül csak annyit, nyúl felénk. Az egyik leglel-
bevezető sorokat, valahogy hogy az elmúlt évben ünne- kesebb patrónusunk Totka 
így; Libbenő szoknyák, pen- peltük az, együttes fennállá- Bálint, aki re úgyszólván az 
gő sarkantvúk, zeneszó, pirult sának 15 éves évfordulóját , együttes megalakulása óta 
arcú t á n c o s o k . . . Azután be- Tizenötévi munkánk elisme- számíthatunk bármiben, 
léptem az Orvostudományi rését jelenti ez a külföldi V a n e g y i g e n n e h e -
Egyetem Művelődési Ottho- vendégszereplés amelyet a z e n megoldható probléma, az 
nának egyik termébe, ponto- szakszervezet finansziroz és utánpótlás kérdése, 
sabban először egy szűk elő- szervez. 
szobába. A falon szögek, e lmúlt másfél évtized Nhxi elegendf fiútáncot 
amelyeken a legkülönbözőbb s o k s ikert hozott. Megismer-
ruhadarabok lógtak festői t e k bennünket nemcsak szü- Lányok aránylag sokan je-
összevisszaságban. Az a j tón k e b b hazánkban Szegeden, lentkeznek, de a teremtés ko-
keresztül — mekkora csaló- hanem az ország más na- rónál egyelőre égetően hiá-
dás — nem szűrődött ki gyobb városaiban is. A leg- nyoznak. De a világért sem 
zene, sem sarkantyúpengés, nagyobb elismerést ta lán mé- akarok csak panaszkodni! -
sőt miután benyitot tam nem giS a „Szocialista Kul túráér t " csendül meg az optimizmus 
lá t tam libbenő szoknyákat, kitüntetés jelenti, amelyet Fábián hangjában . — Dolgoz-
csak a táncosokat, akik el- 1962-ben kaptuk meg. tünk eddig is, dolgozni fo-
keseredett arccal ü l tek és M a m á r a tánccsoporton ^unk ezután is. 
vitatkoztak. k í v ü l c i terazenekarunk, ka- _ Hal lhatnék valamit a 
rek A^ i l a ^ ^nűvelődési o « - marakórusunk és irodalmi lengyelországi programról? 

. , . . . . . . színpadunk is van. 
hon fiatal igazgatója vilago- T e r m é s z e t e s e n a sok öröm-
sít fel, hogy a jelenlevő 

— Az eddigi legnagyobb si-
kerünk a „Boszorkányper" 

be némi keserűség is vegyül, című táncdráma volt, amit 
tizenhat dühös, ember Én most csak a népi együt- tavaly a Szegedi Nemzeti 

tesünk problémáiról beszélek, sz ínházban is bemuta t tunk 
a lengyelországi vendégsze- hiszen ott vagyok érdekelve önálló esten. Ennek lengyel-
replés miat t kesereg. és azokat ismerem elsősor- országi műsorratűzése nem 

— Ugyanis az utazást már ban. lehetséges, mer t egy lengyel 
kl t u d j a hányadszor vagyunk Rögtön az első nehézség, csoport jön hozzánk- akiket 
kénytelenek elhalasztani, hogy amíg az egész együttes- egyébként nagyon vá runk -
mondanom sem kell, hogy n e k szakképzett művészeti s ők mintegy húszan érkez-
r a j t unk kivülálló okok miatt , vezetője van Szász Károly a nek, ami azt jelenti, hogy 

— Hogyan került sor az Szegedi Nemzeti Színház ren- Lengyelországban ugyanilyen 
utazás megszervezésére, mely dezője személyében, addig létszámú együttest fogadnak, 
kétségkívül rangot ad az nekünk nincs szakképzett ko-
együttesnek? - fordulok Fá- reografusunk Vass L Zoltán 

hr>ev vezérem menthetetlenül 
eflveszett. Röstelltem azonnal föl-
adni és forma kedvé í r t még tet-
tem néhfinv görcsös lénést. Dc 
azután olvan tnns tört ki. mint 
valami földrengés és az ember-
tömeeen át v l w s m e n e k ü l t e m a 
szállómba. ErkrtlrsPleg összetör-
jem és úev é r e t e m , hosv az 
Hss7"o látszmát e' 'orrom veszfte-
"t . Tel'e«! n««7eomlásomból c®">k-
is a hat í r tolun orosz venrtég- „ . . i , , n a « j ( . _ 
e z e r é i mente't i » « . Hozattam Néha különösen nehez ta -
»ev oveg nehéz krfmi bort és n á r j e l ö l t n e k l e n n i . M e r t v a n -
-n"iiette pvorcan vis".nnvertem n a k , u g y e , k é n y e s k é r d é s e k 

g(r,nBnei'Ovoiflot. r>a az em- , 
' f tett kOlföMt , ' i isá^rót akkor ^ 
már nem kínáltam meg." Második l á n y o s z t a l y n a k a 

Tanulság: egy szekundáns i i g i l i s z t á t t a n í t j a a z i f j ú ta-

Vllágos: Ka5, Vb2, Bel, BcS, 
Fb7: gy.: f2, gs (7) 

Sötét: Khl, Bgl. Bh2. Fg2 (4) 
Matt a lépésben 

Giliszta-ügy 

t é v e d h e t . . . 
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nárjelöl t . A szaporodás prob-
lémája is benne van az 
anyagban, nem lehet kihagy-
ni. No de, hogy lehet ezt egy 
ügyes kérdéssel elintézni? 

— Mi történik akkor, ha 
két giliszta találkozik? -
í m e az ügyes kérdés. De 
mély hallgatás rá a válasz. 
A kérdésre a kérdezőnek, 
magának kell felelnie. Ki-
nyögi: 

— H á t . . . megtermékenyí-
tik egymás t 

. , „ . SZEGEDI EOTEIint 
Világos: Ke2, Vd6, Bc4, Fd3, «.««»»«.x. 

Ff2; gy.: b3, d5. e4. f3 S) A József Attila Tudomíny-
Sötét: Kh8, Vh2, Bf6, Hg«, Hg7, egyetem. az Orvostudományi 

gy: b4, ei, f4. h7 (9) Egyetem és a Tanárképző Fői» 
Az 1961. évi Olare Benedict fcol° l»pj«. Megjelenik ba-

Kupa utolsó fordulójában a vonta kétszer. Főszerkesztő: l-apc 
Pfeifer (NSZK) — Littlewood r . , „ - B7erke«.7tflíé2- q « . í t d 
(Anglia) Játszma maradt itt füg- ' * Szerkesztőség. Szeged, 
gőben mivel az osztrák csapat Magyar Tanácsköztársaság út)« 
fél ponttal vezetett a verseny- is Tel.! 51-98. 23-SO Kiadásért te-
ben a németek előtt, e parti K . f i n r í - - i A « <-«cnsri<* 
kimenetelétől függött a kupa * . , . " C " 
sorsa! A teljes német csapat (L. megyei Lapkiadó Vállalat lgazr 
Schmid! Unzicker!) egész éjsza- gatőja. Kiadóhivatal: Szeged, 
Bc7 niggő'lépés t ?után riyerVs ^ ^ ö z t á r s a s á g útja 1. Te. i 
útjait, csak a 41. — He8! minő- S5-00- A lapot az Intézmé-
ségvesztést nem látták, amire a nyek pártbizottságai terleszttk' 

, . n e 2 L * t . X c ,= í í ' A « " '»«ér Előflzetés négyért 
FbS h5 45. F<17 h4 46. cIS Ba8 47. 
Fa4 h3 48. d7 hí 49. d8V+ Bd8: 
50. Vd8:+ Kg7 próbálkozás után 

évre 3 Ft 
üiegedl Nyomda Vállala» 


